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@ CHAUFFAGE SOUFFLANT CERAMIQUE (MOBILE)

TERMOVENTILATORE CERAMICO (MOBILE)
KEPAMIKO AEPOQEPMO (GOPHTO)
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5 @ AQUECEDOR VENTILADOR CERAMICO (MOVEL)

YEAR

GUARANTEE"

CERAMIC FAN HEATER (MOBILE)

@ GRZEINIK CERAMICZNY Z NAWIEWEM (PRZENOSNY
(@ KEPAMIYHIW TENNOBEHTVNATOP (NEPEHOCHMY
SISTEM DE INCALZIRE CU AEROTERMA, CERAMIC (MOBIL)

Modgle/Modelo/Modello/Movtého/Model/Mopens

EAN

2023R08P06-0197 | ECER-1 | PTCO04-L [HueGY2 [ 3276007529814 T j
’ ]

@ Manuel d'Instructions @ Eyyepislo Osnyv @ Manual de Instruciuni
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Instructions Manual
@ Manual de Instrucoes @ KepisHnuTBO Mo 36ipyi i

@ Manuale diIstruzioni

Ekcnnyarauii

* Garantie 5 ans/ 5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni/ EyyUnon 5 etv / Gwarancja 5-letnia /

FapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani/ 5-year guarantee

@) Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle.
@ Este producto estd indicado tnicamente en lugares abrigados o para una utilizacién puntual.
(@ Este produto é adequado apenas para espagos hem isolados ou para uma utilizagao ocasional.
(@ 1l presente prodotto & adatto solo a ambienti correttamente isolati 0 ad un uso occasionale.
(@ Tompoidy elvau KataMnho J6vo yia yprion o Kakd JOVIEVOUC YIpOUG  TEpIOTaoioKd.

@ Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze
izolowanych pomieszczeniach.

@ Leit BYPI6 NigXomUTL NMLLIE AnA A06pe i PUMiLLiEHb a6o 0
BUKOPHUCTAHHS.

@ Acest produs este adecvat numai pentru spaiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala.

@ This product is only suitable for wellinsulated spaces or occasional use.
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AVERTISSEMENT

ATTENTION!
Surface D}]
trés chaude. || ||

Certaines parties de ce produit peuvent LIRE ATTENTIVEMENT MISE EN GARDE

devenir trés chaudes et provoquer des Pour éviter une surchauffe,
bridlures. Il faut préter une attention LE MANUEL AVANT ne pas couvrir l'appareil de
particuliére en présence d’enfants et de ’ ’
personnes vulnérables. D'UTILISER LAPPAREIL Chanfage-

+ ILconvient de maintenir a distance de cet appareil les enfants de moins de 3 ans, a moins qu'ils ne
soient sous une surveillance continue.

+ Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre l'appareil en marche ou a l'arrét,
a condition que ce dernier ait été placé ou installé dans une position normale prévue et que ces en-
fants disposent d'une surveillance ou aient recu des instructions quant a (utilisation de ['appareil
en toute sécurité et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants agés entre 3ans et 8
ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer ['appareil, et ni réaliser l'entretien de l'utilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 4gés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a l'utilisation de
('appareil en toute sécurité leur ont &té données et si les risques encourus ont &té appréhendés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec Uappareil. Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

+ Sile cable d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-
vente ou des personnes de qualification similaire afin d’éviter un danger.

+ Le radiateur ne doit pas étre situé immédiatement sous une prise de courant

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il est tombé

+ Ne pas utiliser cet appareil s'il présente des signes visibles de dommages

+ Utiliser cet appareil sur une surface horizontale et stable, ou le fixer au mur, selon le cas.

+ AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser cet appareil dans de petites piéces lorsqu'elles sont occupées par
des personnes incapables de quitter la piéce par elles-mémes, sauf si une surveillance constante
est assurée.

+ AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie, garder les textiles, les rideaux ou tout autre
matériau inflammable a une distance minimale de 1m de la sortie d'air.

- Ala premiére mise en chauffe, une (égére odeur peut apparaitre correspondant a 'évacuation des
éventuelles traces liées a la fabrication de appareil.
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+ Ne pas utiliser cet appareil @ proximité d'une baignoire, d'une douche, ou d'une piscine.

Mise au rebut de 'emballage

- Uemballage peut étre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de recyclage.
Les différents composants de l'emballage ne doivent pas étre jetés dans la nature, mais mis
au rebut conformément aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des déchets
ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement spécifique aux
equipements électriques et électroniques usageés, dont l'utilisation est obligatoire,
a été mis en place comprenant un droit de reprise gratuit de ['gquipement usagé a
('occasion de ['achat d'un équipement neuf et une collecte sélective par un orga-
I e agree.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre mairie. Une
élimination correcte des équipements électriques et électroniques usagés garantit un traitement
et une valorisation appropriée permettant d'éviter des dommages a l'environnement et a la santé
humaine et de préserver les ressources naturelles.

INSTALLATION

- Cet appareil est de type mobile et peut étre déplacé tout en respectant les consignes de sécurité.
- Poser le radiateur sur une surface séche, stable et propre.

- Orienter le flux d'air de facon & optimiser le réchauffement de la piéce. Eviter les coins, volumes réduits,
planchers, plafonds.

« UTILISATION AL'INTERIEUR UNIQUEMENT
- Brancher la fiche sur une prise murale 220-240V~ 50-60 Hz
- Débrancher l'appareil lorsqu'il n'est pas en fonctionnement




UTILISATION

OFF ¢
/ =- Ventilation seule
=
Ventilation + chauffage ¢
@ puissance faible ~
& [ 7 &
d,\\) Ventilation + chauffage !l?_(;glage dtut | i &
puissance élevée ermosta N\
Réglage de la
puissance ‘

7

Placer le bouton sur la position souhaitée pour mettre en marche le radiateur.
Placer le bouton en position "OFF" pour éteindre le radiateur.

Réglage du thermostat:

c <

uf )1 I’

Choisir lapuissance de | Placer lethermostat | Attendre que la Tourner lentement Le thermostat va se
chaufe () (750W)ou | surlatempérature piéce atteigne le bouton jusqu'a mettre en marche dés
@ (1500W). maximale. la température l'extinction du que la température baisse
souhaitée. radiateur (le voyant pour maintenir cette
s'éteint). température réglée.

Q Un systéme anti-basculement est situé dans l'apparelil, il coupe automatiquement l'alimentation en cas
de chute ou de déplacement de celui-ci.

Q Une sécurité thermique coupe automatiquement l'alimentation de la résistance en cas de surchauffe.
Dans ce cas, le ventilateur continue de tourner pour refroidir l'appareil, et le chauffage se remet en
marche quand la température est suffisamment basse

ENTRETIEN

+ Utiliser un chiffon doux et sec.
+ Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un
chiffon sec.

DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous
avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses

inutiles.
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Probléme Causes, remedes

Vérifier que lappareil est bien alimenté électriquement. Vérifier que le thermostat n'est pas
en position mini. Vérifier que ['appareil est en position verticale, sur une surface stable.

Vérifier latempérature de la piéce : si elle est trop élevée par rapport au réglage du
thermostat, lappareil ne chauffe pas.

CARACTERISTIQUES

Références du modéle PTCO04-L Tension nominale 220-240V~

L'appareil ne s'allume pas.

Lappareil ne chauffe pas.

Puissance nominale 1500W Fréquence nominale 50-60 Hz

Classe de protection électrique 1

Article Symbole Valeur | Unité
Puissance thermique
Puissance thermique nominale P nom 15 kw
Puissance thermique minimale P min 0,75 kW
Puissance thermique maximale continue P max,c 1,5 kW

Consommation d’électricité auxiliaire

A la puissance thermique nominale el max 0.0 kw

A la puissance thermique minimale el min 0.0 kW

En mode veille elsb 0.0 kW
Article Unite

Type d'apport de chaleur

Controle thermique manuel de la charge avec thermostat intégré Non

Controle thermique manuel de la charge avec réception d'informations sur la température de Non

la piéce et/ou extérieure

Controle thermique électronique de la charge avec réception d'informations sur la Non
température de la piéce et/ou extérieure

Puissance thermique régulable par ventilateur Non

Type de contrdle de la puissance thermique/de la température de la piéce

Controle de la puissance thermique a un palier, pas de contréle de la température de la piéce Non
Controle a deux ou plusieurs paliers manuels, pas de contréle de la température de la piéce Non
Controle de la température de la piéce avec thermostat mécanique Oui
Controle électronique de la température de la piéce Non
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur journalier Non
Controle électronique de la température de la piéce et programmateur hebdomadaire Non

Autres options de contrdle

Controle de la température de la piéce, avec détecteur de présence Non
Controle de la température de la piéce, avec détecteur de fenétre ouverte Non
Option contréle a distance Non
Controle adaptatif de l'activation Non
Limitation de la durée d'activation Non
Capteur a globe noir Non
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/

[¢]




GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées a un
usage normal. Siun produit s’avére défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions d'utilisa-
tion normales, il incombe a Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement (3 la discrétion d’Adeo services) de votre
appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s’avere défectueux en raison d’un défaut matériel ou de fabrica-
tion pendant la période de garantie.

En cas d’indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s'engage a la
remplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties &gales
prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services:

La garantie constructeur Adeo Services n'a pas vocation a s'appliquer dans les cas listés ci-dessous:: :

+ Usure normale du produit et/ou de ses composants

- Dommages accidentels (liés & une chute du produit, & un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d'utilisation et/
ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes d’électricité ou
les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en
plastique,

- Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au contréle d'Adeo Services,
imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets n'ont pu étre évités par des mesures
appropriées (ex : catastrophes naturelles)).

- Les défaillances causées par:

= Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou Uutilisation imprudente du
produit

@ une utilisation non conforme au manuel d'utilisation du produit

= Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays ot il a été
acheté.

= Lutilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage
Adeo Services

o [utilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.

@ Une installation ou un assemblage défectueux
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o Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services
ou ses agents autorisés.

- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plagque signalétique du produit (si le produit
posséde une plaque signalétique) est retiré ou dégradé

- Si Adeo Services recoit de la part d’autorités publiques compétentes des informations indiquant que le produit
aétévolé.

+ Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes :

- La garantie prend effet & la date d’achat (ou & la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

- La production préalable d’un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera lobjet de Uémission d’un devis, qui
devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre bon de
livraison.

- Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires agréés.

- Toute piéce remplacée devient la propriété d’Adeo Services

- Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- La garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties [égales prévues par le code
civil et le code de la consommation..

- Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de Uenseigne aupreés de laquelle vous avez acheté
votre produit.
Date d’entrée en vigueur de la garantie:

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison de votre produit, la date a
plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services:
La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Sivous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous lavez acheté, la garantie peut étre
invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de Uenseigne du pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le
produit qui étudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de lache-
teur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d’achat d'origine du produit soit apporté,
Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,
Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.

Il est précisé que la revente du produit n'a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de
la revente. Ainsi, Uacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la
limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.




ADVERTENCIAS

{ATENCION!
Superficie muy II I:il
caliente. I

Algunas pariigs cie este producto puedsn LEAATENTAMENTE EL A DVPErE;I\-”Et:: CIA
estar muy calientes y provocar quemadu-
ras. Hay que prestar MANUAL ANTES DE UTI- elsobrecalentamiento, no
ial atencion en presencia de nifios . ’
espeCIadZ :Zr;onas vulnerablles. ey LIZAR EL APARATO tape el radiador.

+ Es conveniente mantener alejados de este aparato a los nifios de menos de 3 anos, excepto si estan
bajo una continua supervision.

+ Los nifios con edades entre 3y 8 anos solamente deben encender o0 apagar el aparato, siempre que
éste haya sido colocado o instalado en una posicion normal prevista y que estos nifos estén bajo
la supervision de un adulto o hayan recibido instrucciones en cuanto a la utilizacion del aparato
entotal seguridad, y que entiendan bien los potenciales peligros. Los nifos con edades entre 3y 8
anos no deben enchufar, ajustar nilimpiar el aparato y tampoco deben realizar el mantenimiento
de usuario.

+ Este aparato puede ser utilizado por nifios de por lo menos 8 afos y por personas cuyas capaci-
dades fisicas, sensoriales 0 mentales son reducidas o por personas sin experiencia 0 conocimientos,
si éstos/éstas estan correctamente vigilados o si se han podido beneficiar de instrucciones previas
con respecto a la utilizacion del aparato en condiciones de seguridad y que han entendido los po-
sibles riesgos vinculados con la utilizacion del aparato. Los nifios no deben jugar con el aparato. La
limpieza y el mantenimiento, por parte del usuario, no deben ser realizados por nifios sin vigilancia.

- Siel cable de alimentacion esta dafiado, debe ser sustituido por el fabricante, por su servicio de
atencion al cliente o por personal cualificado para evitar cualquier peligro.

+ Elradiador no debe situarse justo debajo de una toma de corriente

+ No utilizar este aparato si se ha caido

+ No utilizar este aparato si hay signos visibles de danos

+ Utilizar este aparato sobre una superficie horizontal y estable, o fijarlo a la pared, segiin sea el caso.

+ ADVERTENCIAS: No utilizar este aparato en habitaciones pequefias cuando estén ocupadas por
personas que no puedan salir solas de la habitacion, a menos que exista una supervision constante.

- ADVERTENCIAS: Para reducir el riesgo de incendio, hay que guardar los tejidos, las cortinas u otros
materiales inflamables a una distancia minima de 1m de la salida de aire.

(5]
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- Durante el primer calentamiento, puede aparecer un ligero olor correspondiente a la evacuacion de
posibles trazas relacionadas con a fabricacion del aparato.
+ No utilizar este aparato cerca de una bafera, de una ducha ni de una piscina.

Eliminacion del embalaje

- Elembalaje se puede reciclar integramente tal y como lo confirma el simbolo de reciclaje.
Los diferentes componentes del embalaje no se deben tirar en la naturaleza sino eliminados
en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electronicos al final de su vida Gtil
Este pictograma indica que este producto no debe ser eliminado con otros residuos
domésticos sin clasificar. Se ha puesto en marcha un sistema de eliminaciony de
tratamiento especifico para los equipos eléctricos y electronicos usados, cuyo uso
es obligatorio, que incluye un derecho de recogida gratuita del equipo usado al
comprar un equipo nuevo y una recogida selectiva por parte de un organismo
I ccditado.
Para una mayor informacion, puede dirigirse a su tienda o a su ayuntamiento. Una correcta elimi-
nacion de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza un tratamientoy una valoriza-
cion adecuada que permite evitar danos al medioambiente y a la salud humana'y preservar los
recursos naturales.

INSTALACION
+ Este aparato es de tipo movil y puede desplazarse respetando las instrucciones de seguridad.
+ Sit{ie el radiador en una superficie seca, estable y limpia.

+ Oriente el flujo de aire para optimizar el calentamiento de la estancia. Evite las esquinas, los
vollimenes reducidos, suelos, techos.

- UTILIZACION SOLAMENTE EN EL INTERIOR
+ Conecte el enchufe en una toma de pared 220-240 V 50-60 Hz
+ Desenchufe el aparato cuando no esté en funcionamiento




UTILIZACION

OFF
& =25 Ventilacion solo
=

Ventilacion + calefaccion

0 potencia baja
! [ 7
@) Ventilacion + calefaccion #Juste dtelt [ €
potencia elevada ermostato N

Ajuste de la
potencia

7

- Sitte el boton en la posicion deseada para poner en funcionamiento el radiador.
- Sitde el boton en la posicion OFF para apagar el radiador.

Ajuste del termostato:

c <

uf )1 I’

Elija la potencia de Ajuste el termostato Espereaquela Gire lentamente el Eltermostato se pondré
calentamiento () alatemperatura estancia alcance hoton hasta que el en funcionamientoen
(750 W)o @(1500 W), maxima. la temperatura radiador se apague (el | cuanto latemperatura
deseada. indicador se apaga). baje para mantener esta
temperatura fijada.

Q En el aparato se encuentra un sistema antivuelco que, en caso de caida o de desplazamiento del mismo,
corta automaticamente la alimentacion.

- Un dispositivo de seguridad térmica desconecta automdticamente la alimentacion eléctrica de la
resistencia en caso de sobrecalentamiento. En ese caso, el ventilador seguird funcionando para enfriar el
aparato y el calefactor se volverd a encender cuando la temperatura sea lo suficientemente baja.

MANTENIMIENTO

+ Utilice un pafio suave y seco.
- Para las manchas rebeldes, hay que utilizar un paio empapado en agua jabonosa y secar inmediatamente con
un pafo seco.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas menores; antes de contactar con el servicio
postventa consulte la siguiente tabla. Esto le permitira ganar tiempo y evitar gastos innecesarios.
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Problema Causas, solugdes

sobre una superficie estable.

Compruebe que el aparato est, eléctricamente, bien alimentado. Compruebe que el
El dispositivo no comienza. | termostato no estd en posicion mini. Compruebe que el aparato est en posicion vertical,

Elaparato no calienta.

del termostato, el aparato no calentara.

Compruebe la temperatura de la estancia: si esta demasiado elevada con respecto al ajuste

CARACTERISTICAS

Referencias del modelo PTCOO04-L Tension nominal 220-240V~
Potencia nominal 1500w Frecuencia nominal 50-60 Hz
Clase de proteccion eléctrica 1

Articulo Simbolo Valor | Unidad
Potencia térmica
A la potencia térmica nominal P nom 1,5 kW
A la potencia térmica minima P min 0,75 kW
La salida maxima de calor continuo P max,c 1,5 kW
Consumo de electricidad auxiliar
A la potencia térmica nominal el max 0.0 kW
A la potencia térmica minima el min 0.0 kW
En modo de espera elsb 0.0 kW

Articulo Unidad

Tipo de aporte de calor
Control térmico manual de la carga con termostato integrado No
Control térmico manual de la carga con recepcion de informacion sobre la temperatura de la No
estancia y/o del exterior
Control térmico electronico de la carga con recepcion de informacion sobre la temperatura de No
la estancia y/o del exterior
Potencia térmica regulable por ventilador No
Tipo de control de la potencia térmica/de la temperatura de la estancia
Control de la potencia térmica en un nivel, sin control de la temperatura de la estancia No
Control n dos o varios niveles manuales, sin control de la temperatura de la estancia No
Control de la temperatura de la estancia con un termostato mecanico Si
Control electronico de la temperatura de la estancia No
Control electronico de la temperatura de la estancia y programador diario. No
Control electronico de la temperatura de la estancia y programador semanal. No
Otras opciones de control
Control de la temperatura de la estancia, con detector de presencia No
Control de la temperatura de la estancia, con detector de ventana abierta No
Opcion control a distancia No
Control adaptativo de la activacion No
Limitacién de la duracion de activacion No
Sensor de globo negro No
Contact Details |ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefiados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a un uso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continuacion

- Desgaste normal del producto y/o sus componentes

- Dafios accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacién inapropiada del producto).

- Dafios resultantes del uso no conforme con la informacion presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. &j.: tension de alimentacion inadecuada).

- Dafios causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Dafios causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
0 las sobretensiones.

- Dafios cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafiazos, rozaduras o roturas de elementos de pléstico.

+ Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (e]. catastrofes naturales)).

+ Fallos causados por:

@ Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.

@ Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.

= Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.

= Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

= Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.

@ Instalacion o montaje defectuosos.

= Reparaciones 0 modificaciones efectuadas por personas distintas de as autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.

+ La garantia tampoco sera valida si se retirara el nimero de serie o la placa de caracteristicas técnicas del
producto (i el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.
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- Si Adeo Services recibiera de las autoridades piiblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.
+ ¢Cuales son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

- Lagarantia entrara en vigor en la fecha de la compra (0 en la fecha de entrega si esta fuera posterior).

« Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

- Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

- Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

- Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantia.

- La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

+ Para validar la garantia, deberd acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia sera valida en el pais de compra del producto.

Siutilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realizd la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. En dicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que comprd el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo valida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este Gltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se retinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que alin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.
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+ As criangas com menos de 3 anos de idade devem ser mantidas longe deste aparelho, a menos que
estejam sob uma vigilancia continua.

+ As criangas com idades entre 3 e 8 anos s devem ligar ou desligar o aparelho, desde que tenha
sido colocado ou instalado numa posi¢ao normal prevista e que essas criancas sejam vigiadas ou
tenham recebido instrucdes sobre como utilizar o aparelho com toda seguranga e ccompreende-
ram os perigos potenciais. Criangas entre 3 e 8 anos nao devem acender, regular, limpar o aparelho
ou realizar a manutencao de utilizador.

+ Este aparelho pode ser utilizado por criangas de pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimento, se
forem devidamente vigiados ou se tiverem recebido instrugdes relacionadas a utilizacao segura
do aparelho e se os riscos envolvidos foram compreendidos. As criancas nao devem brincar com
0 aparelho. Alimpeza e manutencao pelo utilizador nao devem ser feitas por criancas sem serem
vigiadas.

+ Se 0 cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, pelo seu servico
pds-venda ou por pessoas igualmente qualificadas para evitar qualquer perigo.

+ Oradiador nao deve ser instalado imediatamente sob uma tomada

+ Nao utilize este aparelho se este tiver caido

+ Nao utilize este aparelho se apresentar sinais visiveis de danos

+ Utilize este aparelho sobre uma superficie plana e estavel, ou fixe-o numa parede, conforme o caso.

+ AVISO: Nao utilize este aparelho em pequenas divisdes quando ocupadas por pessoas incapazes de
sair sozinhas do local, a menos que seja assegurada uma vigilancia constante.

+ AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, mantenha os tecidos, cortinas ou outros materiais in-
flamaveis a pelo menos 1m de distancia da saida de ar.

+ Ao aquecer pela primeira vez, pode-se sentir um ligeiro cheiro correspondente a evacuacao de
eventuais tracos associados a fabricacao do aparelho.




0 000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000O00O0C0O0C0O0CO0F)°

« Nao utilizar este dispositivo perto de banheiras, chuveiros ou piscinas.

Eliminacao da embalagem

- Aembalagem pode ser totalmente reciclada, conforme indicado pelo simbolo de reciclagem
impresso. 0s varios componentes da embalagem nao devem ser eliminados na natureza,
mas descartados em conformidade com os regulamentos locais.

Tratamento de aparelhos e elétricos e eletronicos em fim de ciclo de vida.
Este pictograma indica que este produto nao deve ser eliminado com lixo domésti-
co nao classificado. Um sistema de eliminacao e tratamento especifico para
equipamentos elétricos e eletronicos usados & obrigatorio, foi implementado,
incluindo um direito de devolugao gratuita do equipamento usado na compra de
novos aparelhos, bem como a coleta seletiva por um organismo aprovado.
I i informacdes, entre em contato com a loja ou a Camara Municipal. Uma
eliminacao adequada de aparelhos elétricos e eletronicos usados garante um tratamento e uma
reciclagem adequados, a fim de evitar danos ao meio ambiente e a saide pblica, além de preser-
var os recursos naturais.

INSTALACAO
- Este aparelho & do tipo mdvel e pode ser mudado de lugar respeitando as instrucdes de seguranca.
+ Colocar o radiador numa superficie seca, estavel e limpa.

+ Orientar o fluxo de ar de forma a otimizar o aquecimento do ambiente. Evitar os cantos, volumes
reduzidos, soalhos, tetos.

- UNICAMENTE PARA UTILIZACAO NO INTERIOR
+ Ligar a ficha a uma tomada de parede de 220-240V 50-60 Hz
- Desligar o aparelho quando nao estiver em funcionamento




UTILIZACAO

Ajustara
poténcia

Coloque o botdo na posicdo desejada para ligar o radiador:
Coloque o botdo na posi¢do OFF para desligar o radiador:

Configuracao do termostato:

< c

wﬂv jf@ I’

Escolherapoténciade | Ajustar otermdstatoa | Aguarde até que Rode lentamente 0 termostato sera ligado
aguecimento () (750 W) | temperaturaméxima. | asalaatinjaa o0botdo até queo assim! que a temperatura
ou @ (1500 W). temperatura radiador seapague (0 | baixar paramanter a
desejada. indicador luminoso temperatura definida.
apaga-se).
Q" Um sistema anti-queda estd presente no aparelho, e corta automaticamente a alimentagéo em caso de

queda ou de movimento do radiador;

- Um dispositivo de seguranga térmica corta automaticamente a alimentagdo da resisténcia em caso
de sobreaquecimento. Neste caso, o ventilador continua a funcionar para arrefecer o aparelho, e o
aquecedor volta a ligar-se quando a temperatura esta suficientemente baixa.

MANUTENCAO

+ Use um pano macio e seco.
+ Para as manchas persistentes, use um pano humedecido com agua e sabao e seque imediatamente depois com
um pano seco.

SOLUGAO DE PROBLEMAS

As anomalias de funcionamento sao muitas vezes devidas a causas menores; consulte a tabela abaixo antes
de entrar em contato com o servico pds-venda. Isso podera fazer economizar tempo e evitar despesas desne-
cessarias.

|||©::-
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Problema Causas, solugbes
0 dispositivo nao & Verifique se 0 aparelho esta devidamente alimentado eletricamente. Verifique se o termostato nao
iniciado. esta na posicao minima. Verifique se o aparetho esta na posicao vertical, numa superficie estavel.
0 aparelho ndo Verifique a temperatura ambiente: se for muito elevada em relagao a configuragdo do termostato,
aquece. 0 aparelho no aquece.
’

CARACTERISTICAS
Referéncias de modelo PTCO04-L Tensao nominal 220-240V~
Poténcia nominal 1500W Frequéncia nominal 50-60 Hz
Classe de protecio elétrica 1

Artigo Simbolo Valor | Unidade
Poténcia térmica
Com poténcia térmica nominal P nom 1,5 kwW
Com poténcia térmica minima P min 0,75 kW
saida maxima de calor continua P max,c 1,5 kW

Consumo de eletricidade auxiliar

Com poténcia térmica nominal el max 0.0 kw

Com poténcia térmica minima el min 0.0 kw

No modo de espera elsb 0.0 kwW
Artigo Unidade

Tipo de fornecimento de calor

Controlo térmico manual da carga com termostato integrado Nao

Controlo térmico manual do carregamento com recepcao de informacoes sobre a temperatura Nao

ambiente e/ou exterior

Controlo térmico eletronico do carregamento com recepcéo de informacdes sobre a Nao
temperatura ambiente e/ou exterior

Poténcia térmica regulavel por ventilador Nao

Tipo de controlo da poténcia térmica/da temperatura ambiente

Controlo da poténcia térmica a um nivel, sem controlo da temperatura ambiente Nao
Controlos a dois ou varios niveis manuais, sem controlo da temperatura ambiente Nao
Controlo da temperatura ambiente com termostato mecénico Sim
Controlo eletronico da temperatura ambiente Nao
Controlo eletronico da temperatura ambiente e temporizador diario Nao
Controlo eletronico da temperatura ambiente e temporizador semanal Nao

Outras opcoes de controlo

Controlo da temperatura ambiente, com detector de presenca Nao
Controlo da temperatura ambiente, com sensor de janela aberta Nao
Opgao telecomando Nao
Controle adaptativo de ativacao Nao
Limitagcado do tempo de ativagcao Nao
Sensor de globo preto Nao
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE
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GARANTIA

Condicoes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sdo projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizacao normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condicdes
normais de utilizacao, cabe a Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparacao ou a substituico (a critério da Adeo Services) do seu aparelho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma peca necessaria para 0 bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma peca com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementacao desta garantia nao afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
codigo civil e no codigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

Agarantia do construtor Adeo Services nao se aplica aos casos abaixo listados: :

+ Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,

- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacao incorreta do produto)

- Danos resultantes de utilizagdo nao conforme com as informacdes do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tensao de alimentacao incorreta)

+ Danos causados pelo incumprimento das recomendacdes de manutengao do produto.

- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.

+ Danos cosméticos, incluindo, mas ndo limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos partidos,

+ Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no
momento da venda do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).

+ Falhas causadas por:

= Utilizagdo descuidada, utilizacao indevida, utilizacao incorreta ou imprudente do produto

= Utilizagdo nao conforme com o manual do utilizador do produto

@ Utilizacao do produto para outros fins que nao o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.

= Utilizagdo de pecgas que nao sdo montadas ou instaladas de acordo com as instrugdes de montagem da Adeo
Services

o Utilizagdo de pegas e acessorios que nao sejam componentes genuinos Adeo Services.

@ Instalagao ou montagem defeituosa

= Reparacdes ou modificacdes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.
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- Agarantia também nao seré valida se o nimero de série ou a placa de identificacdo do produto (se 0 produto
tiver uma placa de identificacdo) for removido ou degradado

- Se aAdeo Services receber informagdes das autoridades piiblicas competentes indicando que o produto foi
roubado.

+ Quais sao os termos e condicdes da garantia?

0s termos e condicdes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

- £ necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervencdo no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabalho a ser realizado sera sujeito a um orcamento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervencdes serao realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servicos credenciados.

- Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

- Areparacdo ou substituicao do seu dispositivo com garantia nao prolonga o periodo de garantia.

- Agarantia nao afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no codigo civil e no
cddigo do consumidor.

- Para fazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, 0 que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
Agarantia é valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ird estudar, caso a caso, o pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, esta permanece valida para beneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este {ltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do bom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condicdes para a implementacao da garantia estabelecidas nestes termos e condi¢des sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto ndo tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.
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lare in presenza di bambini e di persone .
? vulnerabili. P IL DISPOSITIVO sotto una presa di corrente.

+ Conviene mantenere i bambini di eta inferiore ai 3 anni a distanza da questo dispositivo, ameno che
non siano sotto continua supervisione.

+ | bambini di eta compresatrai 3 e gli 8 anni devono solo poter accendere o spegnere il dispositivo,
acondizione che questo sia stato posato o installato in una posizione normale come previsto, e che
i bambini siano sotto supervisione 0 abbiano ricevuto istruzioni riguardo ('uso del dispositivo in
assoluta sicurezza, coscienti del possibile pericolo. | bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni non
devono né attaccare il dispositivo alla presa, né regolarlo, né pulirlo, né effettuarne la manuten-
zione dell'utilizzatore.

+ Questo dispositivo puo essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e persone che abbiano
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte o che non abbiano alcuna esperienza o conoscenza, se
correttamente sorvegliati o se siano state fornite le istruzioni relative all'uso in completa sicurezza
0seirischi possibili sono presi in conto. | bambini non devono giocare con il dispositivo. La pulizia
e la manutenzione da parte dell'utilizzatore, non devono essere eseguite da bambini che non siano
sotto supervisione.

- Seil cavo di alimentazione € danneggiato, deve essere sostituito dal fabbricante, dal suo servizio di
Assistenza Clienti o da persone che abbiano qualifiche simili per evitare qualsiasi pericolo.

+ ILdispositivo non deve essere installato immediatamente sotto una presa di corrente.

+ Non utilizzare il dispositivo se € caduto.

+ Non utilizzare il dispositivo in presenza di segni visibili di danneggiamento.

+ Utilizzare il dispositivo su una superficie piana e stabile 0 montarlo a parete, a seconda dei casi.

+ AVVERTENZA: Non utilizzare questo dispositivo in locali piccoli se occupati da persone non in grado
diuscire da sole, a meno che non sia prevista una supervisione costante.

+ AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio, tenere tessuti, tende o altri materiali infiammabili ad
almeno 1m di distanza dall'uscita dell'aria.

+ La prima volta che si attiva il riscaldamento, si potra percepire un leggero odore che corrisponde
all'evacuazione di eventuali tracce legate alla fabbricazione del dispositivo.
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+ Non usare questo dispositivo vicino ad una vasca da bagno, una doccia o una piscina.

Smaltimento dell'imballaggio

- L'imballaggio puo essere integralmente riciclato, come conferma il simbolo del riciclaggio. |
vari elementi dell'imballaggio non devono essere gettati nella natura, ma smaltiti secondo le
normative localiin vigore.

Trattamento dei dispositivi elettrici ed elettronici in fin ciclo.
Questo pittogramma indica che questo prodotto non deve essere eliminato come un
rifiuto domestico indifferenziato. Un sistema di trattamento e smaltimento
specifico ai dispositivi elettrici ed elettronici usati, il cui uso & d'obbligo, € a disposi-
zione e comprende il diritto alla ripresa gratuita del dispositivo usato all'occasione
dell'acquisto di un dispositivo nuovo ed una raccolta selettiva dalla parte diun
I organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, ci si pud rivolgere al proprio rivenditore o al comune di residenza. Uno
smaltimento corretto dei dispositivi elettrici ed elettronici usati, garantisce un trattamento ed
una valorizzazione adeguati che permettono di evitare danni all'ambiente ed alla salute umana e
preservare e risorse naturali.

POSA

+ Questo dispositivo & di tipo mobile e pud essere spostato rispettando le disposizioni di sicurezza.

+ Posare il dispositivo su una superficie asciutta, stabile e pulita.

+ Orientare il flusso d'aria in modo da ottimizzare il riscaldamento del locale. Evitare gli angoli, i volu-
mi ridotti, i pavimenti, i soffitti.

- SOLO PER UN USO INTERNO

+ Collegare a spina a una presa a muro 220-240V 50-60Hz

- Staccare la spina al dispositivo se non lo si usa
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Impostazione
della potenza

Posizionare il pulsante sulla posizione desiderata per avviare il radiatore.
Posizionare il pulsante in posizione OFF per spegnere il radiatore.

Impostazione del termostato:

© <

qf I’ I’

Scegliere la potenza di Posizionare il Attendere che la Ruotare lentamente Il termostato si

riscaldamento @ (750w) | termostatosupotenza | stanza raggiunga lamanopola fino accendera non appena

0 @ (1500W). massima la temperatura allarresto del radiatore | latemperatura scende
desiderata. (la spia si spegne). per mantenere la

temperaturaimpostata.

- Il dispositivo & dotato di un dispositivo antiribaltamento che disattiva automaticamente ['alimentazione
in caso di caduta o di spostamento dello stesso.

X Lasicurezza termica spegne automaticamente l'alimentazione della resistenza in caso di
surriscaldamento. In questo caso, la ventola continuerd a funzionare per raffreddare il dispositivo, che si
riaccenderd quando la temperatura sard sufficientemente bassa.

MANUTENZIONE

+ Usare un panno morbido e asciutto.
+ Per le macchie pid resistenti, usare un panno imbevuto di acqua e sapone e asciugare subito con un panno

asciutto.

SOLUZIONE PROBLEMI

Le anomalie di funzionamento sono spesso dovute a cause minori; consultare la seguente tabella prima di
contattare il servizio di assistenza clienti. Cio potrebbe farvi guadagnare tempo ed evitare spese inutili.
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Problema Cause, soulzioni

ILdispositivo non | Verificare che il dispositivo sia correttamente alimentato in elettricita. Verificare che il termostato non
Si avvia. sia in posizione mini. Verificare che il dispositivo sia in posizione verticale, su una superficie stabile.

ILdispositivonon | Verificare la temperatura del locale: se € troppo alta rispetto alle impostazioni del termostato, il

riscalda. dispositivo non riscaldera.
CARATTERISTICHE
Riferimento del modello PTCO04-L Tensione nominale 220-240 V-~
Potenza nominale 1500W Frequenza nominale 50-60 Hz
Classe diisolamento I}
Articolo Simbolo Valore | Unita

Potenza termica

Alla potenza termica nominale P nom 1,5 kw
Alla potenza termica minima P min 0,75 kW
potenza termica massima continua P max,c 1,5 kW
Consumo di elettricita ausiliaria

Alla potenza termica nominale el max 0.0 kw
Alla potenza termica minima el min 0.0 kW
In modalita standby elsb 0.0 kw

Articolo Unita

Tipo di apporto di calore

Controllo termico manuale del carico con termostato integrato No
Controllo termico manuale del carico con rapporto d'informazioni sulla temperatura del locale No

e/o esterna

Controllo termico elettronico del carico con rapporto d'informazioni sulla temperatura del No
locale e/o esterna

Potenza termica regolabile tramite ventilatore No

Tipo di controllo della potenza termica/ della temperatura del locale

Controllo della potenza termica in uno stadio, nessun controllo della temperatura del locale No
Controllo a due o pili stadi manuali, nessun controllo della temperatura del locale No
Controllo della temperatura del locale con termostato meccanico Si
Controllo elettronico della temperatura del locale No
Controllo elettronico della temperatura del vano e programmatore giornaliero No
Controllo elettronico della temperatura del locale e programmatore settimanale No
Altre opzioni di controllo

Controllo della temperatura del locale, con sensore di presenza No
Controllo della temperatura del locale, con sensore di finestra aperta No
Opzione controllo a distanza No
Controllo adattativo dell'attivazione No
Limite durata di attivazione No
Sensore a globo nero No
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel caso in cuiun prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni di uso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o a sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dell'apparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
Zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.

L'applicazione della garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:
- normale usura del prodotto e/o dei suoi componenti
+ danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti o a installazione non conforme dello stesso)
+ danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per Uuso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)
« danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto
- danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni
+ danni estetici, compresi, e non solo, rigature, graffi o rottura di elementi in plastica
- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)
- malfunzionamenti dovuti a:
@ uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
@ uso non conforme al manuale d’uso del prodotto;
= uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui € stato acquistato;

= uso di componenti che non sono stati assemblati o montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services;

= uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services,
= installazione 0 assemblaggio difettosi;
@ riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri
tecnici abilitati.
+ La garanzia non avra, inoltre, validita nel caso in cui il numero di serie o la targhetta identificativa del prodotto
(se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.




0 000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000O00O0C0O0C0O0CO0F)°

- Nel casoin cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
cheil prodotto in questione risultasse rubato.
+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- lagaranzia entrera in vigore dalla data di acquisto (o dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

- La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualunque
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dellinizio dell'intervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

- Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

- Lariparazione o la sostituzione dellapparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

- La garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto € stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data pil tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cui il prodotto € stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non
essere pili valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cui il prodotto € stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Si precisa che la rivendita del prodotto non influira in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
della rivendita. Lacquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entroi limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.




NMPOEIAOMOIHZH
MPOZOXH!
©OEPMH i
EMIPANEIA. | ]
Kanota pépn tou mpoiévtog propei va AIABAZTE MPOXEKTIKA MPOEIAO I'I OIHZH
Teotadolv oA Kal val POKAAEGOLY TO MAPON ErXEIPIAIO la va anoduyete mv
gykavpara. Mpénet va sivetat Slaitepn : '
TipogoxT Gtav gival mapdvia masia Kat MPINAMO TH XPHZH TH2 unepdepuavon), an Kanomete
£unadN Gropa. SYSKEYHZ n deppdotpa.

* Taudté nAkiag KATw Twv 3 TV TPEMEL VAL PEVOLY HOKPLA Ao T GUOKEUT) EKTOC av Bpiokovtal uno
OuVEXT mapakoAoLdnan.

+ Maubté nAiag 3 £0¢ 8 TV EMTPEMETAL POVO VA QVOlyouv Kat va KAEVOUY T GUaKEUT) €pOTOV EXEL
Tonodemndei 1) eykaraotadel oty mpopAEmOLEVN kavovikr 8¢am Aettoupyiag T kat Ehoaov Exouv
KATOL0V VL Tal EMPAETEL T) £X0UV AAPEL 08NYIEC XETIKA € TOV AodaAr] TPOTO XPrONC TC GUTKEUNC
KOl OV KATAVONTEL TOUC EVBEXOMEVOUC KIVEUVOUC. Maustd nAikiag 3 €wg 8 €Twv bev emTpenetal va
Badouv  ouakeur oty mpiZa, va pudpidouv kat va kadapilouy rj va kvouv GUVTPNaN 0T CUGKEUN,.

+ AUt 1) GUGKELT Uopei val xpnatomtondei amd mausia 8 ETi ka Ave KAt o ATOpa PE GWHATIKY),
aLednTPLaKN 1} VoNTKY avamnpia 1} pe ENNELYN EUTELRIOC KA yviang, UTO T KATAANAN emiBAedn
1) €hOTOV TOUC EXOUV 508EL 01 08NYiEC aTPaNolC XPrioNG TC GUGKEUNC KL EXOUV YiVEL KATavonToi ot
evBEXOHEVOL KivauvoL. Tamaudia Sev mpemet va maigouy e ) auakeur. O kadapLopog Kat n ouvtipnon
TNC GUGKEUNC Qo TOV XPNHOTN GV MPEMEL VAL TPAYUATOMOLOUVTAL QO MAUSIA XWIC EMiPAEY.

+ Av 10 Kahwd10 Tpododoaiag Exel umoatel pBopd, TPEMEL va QVTIKAGIOTATAL QMO TOV KATATKEUADTY), TOV
£€0u01060TEVO aVTIMPOOWO 1) E€I00U KATAPTIOMEVA ATOHO, WOTE Va anodeuydel o kivouvoc,

+ Mnv tomodeteite moté 10 KaAopIhEP AKPIBUC KATw amd TPIla PEUHOTOC,

+ Mn XPNOIHOTOLE(TE QUTH TN GUOKEUT) O€ TIENITTUION TITWONG

+ Mn XQNOIHOTIOLE(TE QUTY) T GUOKET) O TiepimTwon Epdaviv anpadiiv ¢dopdg

+ H yprion autig T 0UOKEUNG TIEMEL vaL yivetau o€ 0pZovTIa KAl Emedn mdavela 1} EGoaov ExEl
OTEPEWAEL OTOV TOiX0, TUPDWIVA LE TIC 0BNYIEC.

* TIPOEIAOMOIHZH: Mn ypnoluomoLE(te Qutr T GUGKEUT O€ LKA SWHATLa OTTou BpiokovTal ATopa oy
6€v UmopolV va amoywprjoouy Hova Toug, ektac EQv UTAPKEL GUVEXTC TIapakoAohanan,.

+ TIPOEIAOMOIHZH: Mpokeevou va pelwdei o kivsuvog mupkaylag, uhAapata, KoupTiveg 1 omolodrmote
A0 0AEKTO UAIKO 8a pemel var Tomodetodval to Ayotepo o€ amdataon Tuétpou and tv €080 tou
aépa.




+ Kard mv mpwn Aettoupyia, evaexetal va mpokOPEL pia eEAadpid oap. AuTr TPOEPXETAL AT TV
QMOAKPUVOT EVEXOLEVUV UTIONELLATUV TIOU OXETITOVTAL € TV KOTATKEUT) TG GUTKEUNC,
+ M1 XQNOIHOTIOIETE AUTIV TN GUGKEUT KOVTA O€ UmaviEpa, VIouTiEpa 1 mioiva.

Anoppidn ¢ ouokevaaiag

+ H guokevaaia mpeneL va avakukAwvetal mnpwe, onwe SnAwvetat and 1 oUpPoAo
QVaKUKAWGNG Ttou €ivat tumwpevo o€ autr. Ta Sladopa pépn ¢ ouokeuasiag Sev mpémet va
anoppimtovtat ot ¢puan, aANd SOPWVA UE TOUG TOTIKOUC KAVOVIGHOUC.

A1ad¢om anoPATwY amd NAEKTPOVIKEG KAt NAEKTPIKEG GUGKEVEC OTO TEAOG TOU KUKAOU Jwijg Tou,.
AuTr 1) €1kOVaL UTTOSELKVUEL OTL AUTO TO TIPOTGY SV MPEMEL vaL amoppirtetan padi pe
0IKIOKG amoppippata mou Sev £xouv umoatel Slahoyr. Exet tedei og oyl va
UTIOXPEWTIKO GUOTNA YLa TV AMmoppLYN Kat T EI8IKN EMeCepyaaia
XONOLLOTOMKEVIV NAEKTPIKWV KL NAEKTPOVIKIY GUTKEVWV, TO 0TOi0 MEPINAPPAVEL TO
Slkaiwpa twv KatavaAwtdy va InTouv amo Toug TWANTES Va AVAKTOUV SWPEAV TIC

I XONOLLOTONUEVES CUTKEVES UE TV Cy0oPd VEWV GUTKEV WY, KABUC KAt TV EGIKY

OUANOYI TETOLWV ATOBATWY QO EYKEKPLIEVOUC 0pYQVITMOUC.

[0 TiepLO0OTEPEC TANPODOPIES, UMOPELTE VOl EMIKOWWIVITETE UE TO KATATTNHA 00C 1} € T0 SnHapxEio

G MOANG 006, H owatr amopptdn T XPnoHOTOMUEVWY NAEKTPKWDY KAt NAEKTPOVIKWY GUOKEVWY

€aohanilel v kataAAnAn emeCepyaaia kat avakOkAWar Toug, WoTe va anodedyetal N npid yia 1o

TEPIBANNOV Kall ) SnuOLal LYELQ, Ka val Slatnpolvial ot GuaLkol topoL.

EFKATAZTAZH

+ Auti) 1) GUGKELT €lval GopNTOU TUTIOU KAl TTOPEL VAL HETOKIVNEL TNWVTAG MAVTOTE TIC 06NyieC
aopareiag,

+ TomodeTote 10 KANOPLPEP TE aTEYVI, OTdENN K Kadapr EmpAvela.

+ MpooavatoAoTe T por} TOU AEPQ KATA TROTO WOTE Ve BEATIOTOTIOMTETE Tr) SEPHAVAN TOU SWHATIOV.
ATO(EVYETE TIC YWVIEC, TOUC LKPOUE XWPOUC, TIC GAVIBEC KAt TIC OPODEC.

+ AMOKAEIZTIKATIA XPHZH ZE EZQTEPIKOYZ XQPOYZ

+ 2UVBE0TE T0 I 0€ emuroiyia mpidal pe tdon 220-240V 50-60Hz

+ Amoguv6EaTE T ouakeun Otav Gev Bpioketal og Asttoupyia
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S Aep08eppo Xwpic Aettoupyia
= 8¢puavang
AepOBEPHO pE XAUNNY
@ \etoupyia d¢ppavang
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. . P0O8uon tou | o A
@ ﬁepo&spyo pe Rl deppootdm '\
Elroupylia dépuavang N
Mpooappoyn
, , o . . woydog
Pu8utote to kouur( oty Emuuntn §Ean yia va EVEPYOMOINOELE T0 JEpUAVTIKO il

ouua.
Puduiote to kouuni atn 8éon OFF yia va oBrioete T0 JepUAVTIKO owua.
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P0OOpon tou deppootam:
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EmECte ox0 Pudpiote to koupmi | Mepipévete éwgotou | Tupiote apyd to koupmt | O Beppootdmg da tedei oe
8éppavang () (750W) | om péyiom 10 SWHATIO AMOKTOEL | WP VA OBroEL T0 Aetoupyia otav ) deppokpaaia
3 @ (1500 W). Sepplokpaaia, TV EMBUpNT BeppavTikG atpa (n Téoel, Wote va Slampndeln
8eppokpaoia. £vBeIEn oprvel). puBpapEvn Beppokpaoia.
Q H ouokeun dladétet avatnua mpoAngne avatpomric, to omoio oTauatd auIduara my 1oosooia ot mepimtwon

nTonc 1j HETatomiong.

> Mia ouokeur] pe Bepptkn aopAaAeia SIaKOTTEl AUTOUATA TO BEPUAIVOLEVO OTOIXE(D O TEPITTWON
UmEPAEUAVaNG. Ky meIMTwon Qur, 0 QVEUTTIINAC GUVEXIZEL va AEToUpYEL yia va KoUWAEL T GUGKEUN, N
omola pmopel va emavekkndel oA emavéAdouy ot puatoroytkeg ouvsIikes kat n puatoroyikri Sepuokpacia
Tou amattoovral yia m Asttovpyla m.

2YNTHPHzH

+ Xpnoluomolrote éval PaAaKS Kat oTeyvo Tawi.

+ ol €MipoVOUC AEKESEC, XN OIHOTONOTE £val AV BPEYHEVO E VEPO KA GATIOUVL KOl OKOUTIIOTE UETWC E Eval
oteyvo mawi.

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

Tuxov SUoNettoupyieC odEIMOVTAL GUXVA OE AOTUAVTEC ALTIE. SUPBOUAEVTELTE TOV TAUPOKATW TTvaKa TIpLY
EMKOWWVIOETE pE T0 Turpa EEurnpémonc petd tv MwAnan. Autd 8a aag E0KovopriaeL Xpovo kal teptttd £€oda.
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MpopANua Autiec, Aop8uoeLg
BeBawwaeite Oti 1 GUOKELN €ival OWOTA GUVSESEUEVN OTO PEVA. BePauwdeite 6Tt 0 8epuootamg
H guokeun 8ev Eekwvd. 8ev elvat pudpLopévog oty eNdyLoTn Loyl. Bepauwaeite 0Tt 1) CUOKEUN ElVaL KASETA TOMOSETHEVN
0¢ 0T08epr EMBAVELQ.
H poveisol Sev epaivet ENéyCie 0 espuOKp?acia 0 6u')uatiou. Edy €(va TIOND UPNAY) GUYKPLTIKA piE T PUBKIEN Tou
deppoatam, ) Hovasa eV EKMEUTEL BEpUOTNIQ.
XAPAKTHPIZTIKA
Avayvwplotikd povtéAouv PTCOO04-L OVOopaoTiKY) Tdon 220-240 V-~
Ovopactikn lox0g 1500W OVOMaCTIKY) cUXVOTNTA 50-60 Hz
Kamyopia nAektpikng npoctaciag 1
Stoixeio SUuBoAo Twry  |Movdsa
Ogppikn oX0G
STNV OVOUOCOTIKY) 8EPHIKT LOYXD P nom 1,5 kw
SNV eAAXLOTN 8EPULKT) LOXV P min 0,75 kW
Méy1otn ouvexNG EPHIKN LOXUG P max,c 1,5 kW
Bondntiky) KATAvAAWOT) NAEKTPIKYG EVEPYELAG
STNV OVOHOOTIKY) 8EPUIKN) LOXD el max 0.0 kW
SNV eAAXLOTN 8EPULKT) LOXV el min 0.0 kwW
51N Aeltoupyia avapovig elsb 0.0 kW
Stoixelo Movdsa

Eid0g e10por)g depponrag

XePoKivNToG pUSHIOTHG BEPHIKOU HOPTIOU PE EVOWHATWHEVO EPHOOTATN ‘Oxt
Xelpokivntog pu8uIoTHG 8eppikol dpoptiou pe avadpaon deppokpaaciag wuatiou ry/kat ‘Oxt
£EWTEPLKNG BEPHOKPATiag

HAEKTPOVIKOG pLUBHIOTHG 8EpKOL doptiou pe avaspaon 8eppokpaciog Swpatiov ri/kat ‘Oxt
£EWTEPLKNG dEPHOKPATiag

Mapaywyr) 8eppoTTAg UTIORONJOUHEVN ATIO AVEULOT PO ‘Oxt
Ei60g pU8pIONG 8epUIKNG 1oXV0G/puBIoTY) Beppokpaciag Swpatiou

Movopdaduia pU8ULON 8EPUIKNG LOXVOG XWPIG pudULOT) 8gppokpaciog Swuatiou ‘Oxt
Me 800 1) tEPLOTOTEPEG XEPOKIVNTEG PABUISEG XWPIG pLUBHLOTY) Beppokpaciag Swuatiov ‘Oxt
ME pnxaviko 8eppootatikd puduLoT 8eppokpaciog Swuatiov Nat
MEe NAEKTPOVIKO pudULOTY) 8eppokpaciog Swuatiou ‘Oxt
ME NAEKTPOVIKO PUBULOTY) BEPHOKPATIAG SWHATIOU KAl XPOVOSIAKOTIIN NHEPAG ‘Oxt
ME NAEKTPOVIKO PUBULOTY) BEPHOKPACIOG SWHATIOL KAl XPOVOSIOKOTIIN EBEOUASAG ‘Oxt
AAAEG ETAOYEG EAEYXOU

Me pudIOT) 8EPHOKPATIAG SWHATIOL PE AVIXVEUTY) TIOPOUCIaG ‘Oxt
Me puBIOTH) BEPHOKPATIAG SWHATIOU PE AVIXVEUTH) avolXTol TIapAddupou ‘Oxt
Me suvatomta pLBIONG EE ATTOOTATEWG ‘Oxt
Me pudpuot) pocappolOPEVNG EKKIVvNONG ‘Oxt
ME TteplopLopo 1dpKeLag Asttoupyiag ‘Oxt
Me alo8ntipa 8epHOPETPOU HEAAVTIG odaipag ‘Oxt
Contact Details |ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




EITYHZH

levikoi 0pot eyyUnong tov katackevaoty Adeo Services:
H Adeo Services TpoodEpeL €yyunon KATAOKEVAOT VL0 T POIOVTA TG,

MNedio epappoyng me eyyinong tov kataokevaotni Adeo Services:

Ta mpoiova Adeo Services xouv OXESIOOTEL KA KATAOKEUAOTE Y101 Vol IPOTDEPOLV TIOIOTIKEC ETSOTELC TIOU
Tipoopiovtal ya cuvndn xprion. EGv €va mpoidv amodelydel EAATIWHATIKG KATA Tr) SLAPKELD TG TEPLOSOU EYYUNaNG
UIO KQVOVIKEG GUVBNKES XPriong, N Adeo Services eival UTELAUVN YiaL TV EMOKEUT 1) TV AVTIKATAGTAGT TOU.

H eyyinon Adeo Services KAAITITEL TV EMIOKEUN 1) avTikatdotaon (katd my kpion me Adeo Services) G ouoKeuig
0ag mou Slatidetat ot ayopd and v Adeo Services gdv Slamiotwdel 6Tt aut elvat ENATTWHATIKY AGyw UAKOU 1)
KOTOLOKEVOLOTIKOU ENATTWATOS KATA T SIAPKELX TNE TEPLOGOU £yyUNoNg.

3¢ TePIMTuoN MoU Eval EEARTNLIC TTOU Elvall AmapaitnTo yia T owatr A€toupyia Tou mpoidviog Sev ivat S108¢atpo,
1 Adeo Services avahapBAVEL Ve TO QVTIKATAGTAOEL e €Val ECAPTNLAL E LOOSUVALA XAPAKTNPLOTIKA Kal Emtineda
anosoong.

H ehappoyn autig me eyyunaong Sev 8¢tet umd apdIopran T AoKNoN TwY SIKAWUATWY 00 BATEL TWV VOUIKWDY
€YYUNoEWVY Tou TPoPAETOVTAL amd Tov AaTIkO KibSIka K Tov KiSIka poaTtaaiag Tou KatavaAwT).

Mepmtwoeig mov e€aipolvtal and my eyyunon tov katackevaoti Adeo Services:

H eyyunon tou kataokeuaot) Adeo Services ev pmopei va el EQOpHOYNC OTIC OKONOUBES MEPUTTUIOEL:

+ GualoNoyIKr) HBoPA TOU TTPOTOVTOC KA/ TwV EEAPTNUATIY TOU

+ Tuyaia gnpud (o oxetiCetal pe mrdom Tou Mpoidvtoc, AGKOUTT 1 Ke AQVAATHEVN TOTOEMOT TOU TPOioVTOC)

+ ZNHLA IOV TIPOKUTTIEL MO XPTI0M KN GUPGWYN TTPOG TIC ANPODOPIEC TIOU TTEPLEXOVTAL TTO EYXELPIBIO XPraNG Kaw/n
01 ouokevaoia (. kakn tdan tpodosoaia)

+ ZNHid Tov oQEiNETaU 0N N THENON TWY CUGTAGEWY GUVTIPNONG TOU TTPOTOVTOC,

+ ZNHLEC TIOU TTPOKANODVTAL IO EEWTEPIKES TNVEC, WG 1) UETADOPA, KAKOKALPIC, SLOKOTEG PEUHATOC 1) UTEPTATELC.

+ ZNHLEC QUOBNTIKNG, OTIC omoieC TepAapBAvOVTaL, UETAED AAMWVY, GUXEC, EKSOPEC ) 1) Bpalion MAAOTIKWV
e€apmpatwy,

+ MpopNAaTa mou odehoviar o€ yeyovota avwtepac pla (veyovog ektdg tou eAéyyou e Adeo Services,
QAMPOPAEMTO KOt TNV TWANGN TOU TPOIGVTOC KAt Ol ETUMTWOELS TOU 0TIoiou Sev 8a mopoloav va anodeuxdolv pe
MO KOTOANAWY HETPWY (TLX.. PUTIKEC KATATTPODEC)).

+ MpopAipara o mpokaohvtal amo:

o ATpOoEKTN XPr, KK XP1ion, AA8OC XEIPIOHO 1) ampOTEKT XPraT TOU TPOIoVTOC

@ Yprjon U 00UV PE TO EYXELPIBIO XPrONG TOU TIPOIOVTOG

@ Xprjom ToU TioidvTog Yial 6KomoU¢ AANOUC ATTG TOUC GUVNBELC OKIAKOUC KOTOUE 0T XWPa OToU ayopdoTnKe.

@ T prijon e€aptmudtwv mou Sev éxouv auvapporoyndel 1 eykataoTadel sUGWVA HE TIC 0BNYIEC
ouvappoAdynong e Adeo Services

= Tn xprjon avTaAAaKTIKWY Kot ageaoudp o Sev amoteholy yvriota efaptmuata g Adeo Services.

@ ENOTTWHOTIKY EYKATAGTOON 1) GUVCPHOAGYNON

@ ETUOKEVEC 1) TPOTIOMOINTELG TIOU TPOYMATOTOL00VTAL OO pépN EKTOC EKEvwy TIou £xouv e€ouatodotndel amd Ty
Adeo Services 1} Tou¢ £§0UGL0S0TNUEVOUC QVTIMPOTWTIOUG TG,
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+ Heyylnon 8ev 8a LoyVet emiong eav £xel adatpedel 1) aAAOLWw8EL 0 OEIPLOKAE APIBHOG 1) 1) TIVaIK ISl e T
XAQOKINPLOTIKA TOU TOIOVTOC (€A T TIPOIOV SI0BETEL TIVaKISA XOPAKTNPIOTKY)

+ EQv n Adeo Services MapeL amo T APUOSIEG SnUOTLEC apxEC TANPodOpIEC TIoU avadEPOLV 0Tt T0 TIPOIOV EXEL KAAMEL.

+ Motot eivau 01 6pot kau 01 poiimodEaELG yia TV Epappoyn ™G eyyimang;

01 0pot kau ot mPOUTOBETELG Yia TV EQappoyr TG eyyinang ¢ Adeo Services eivat ot ¢

« H eyyonon tidstau o€ 1ox0 Ty nepopmvia ayopd (\ Ty NUEPOUNVia TAPASoonG v AT £ivat PETayEVETTEN).

+ TpookOpon amoselgng mapasoan¢/ayopds mpw ard omolasHTOTE EMEUPAON 0T GUTKEUT) 060G UTTO Eyyunan.
Emonpaivetat 6t xwpig v anodeiln aut, kade epyaaia mou TIPOKELTAL Vol EKTENEOTEL St UTIOKETAL 0TV KS00N
IO TPOGHOPA, 1 OTIO(0 8L TIPEMEL VAL YIVEL ATIOSEKTI ATTO TOV TIEAATN TPV QIO OTOLASHTOTE MapERPaON. Kpomiote
mv andseln ayopdg 1 1o Sehtio mapasoong.

+ '0AeG 0L MAPEUPATELC Ba MpaypaTomomdouy amd Ty Adeo Services | Toug EYKEKPILEVOUC TOPAXOUG UTNPETLIV TG,

- Omolodrimote avtaANaKTIKO péPOG kadiotatal 1sloktnaia e Adeo Services

+ H EMOKEL 1) 1) QUTIKATAOTAON TG UTIO €yyOnan OUGKEUNC 00 SV mapateivel ty mepiodo eyyinanc.

+ H eyylnon ev 8€tel umo apdLopriton v Aoknon Twv SIKAUWHATWY 6a¢ BACEL TWVY VOLIKWY EYYUHGEWY TTOU
TipoBAETovVTaL Ao Tov AaTike KwSika kat tov Kwsika ipoatasiag tou katavawrr.

+ Tl Ve SLEKSIKNTETE AT TV EYyUNON, TIPEMEL VAL ETKOWWVIOETE E TO KATAOTNIAL ATt TO 0M0{0 AyOPATaTE T
TiPoidv aac.

Huepopnvia évaping wxvog me eyyimong:

H eyyunon ¢ Adeo Services tidetat o€ LoxU Mo TV NEEPOUNVIa ayopdc 1y TV NpEPoUNVia mapddoang tou

TIPOIOVTOC G, AVAAOYQL HIE TO TIOLO UEPOUNVIQL ENVELL LETAYEVETTERT).

fewypagko nedio epappoyng mg eyyonong Adeo Services:

H eyyunan loUeL atn XWpa ayopag Tou Teoiovtog

EQv XpnOIHOTIOLELTE T) GUOKELT 0aC 0 AAAN XWPA ANtd QUTrv 0TV omoia T ayopacate, N eyyinan evéxetal va

OKUPWAEL STV TEPIMTWON AUTH, TAPAKAAEITSE VAl EMKOWWVIOETE UE TO KATAOTNUC 0TN XWPA TIPOEAEUDNC ATt TV

0moia ayopAaaTE T0 TPOidV, T0 omoio 8a e€eTdael T agiwan eyyunong Katd mepimtwan.

E€aipean amd mv eyyinon g Adeo Services o€ epintwon petanwAnong Tov mpoiovog:

€ TEPIMTWON METATWAN NG TOU TPOIOVTOC Katd T SLAPKELQ TG TEPLOSOU €yyUNaNC, AUTH TIAPAEVEL OE LOXU TTPOG

OGENOG TOU ayopaaTr Ko propei va Tedel o€ epapuoyn amd tov TeAeuTaio, umd Ty emdiracn wotoao:

Na apExetal n amoseLEn e apx KIS ayopds Tou mpoidvoc,

Nt tapéyetat n amdselen e 0pdrg Aettoupyiag tou mpoidvtog Katd t HetarwAnan,

Na mAnpolvtal ot ipoiimodéae mou opifovial ato mapdv yia tv dapuoyr g eyyinont.

Ateukpwiletau 6Tt n etamwAnon tou mpoidviog Sev emnpealel v Tepiodo yyunang Mo AMOPEVEL amd TV

NHEPOUNVIa peTamwAnang. ETat, 0 ayopaoti 10U PetamwAndévioc mpoioviog pmopel val SLekSIkNoEL T0 OPENOC TG

eyyunang mg¢ Adeo Services evidg Tou opiou g epLOSoU LaYUOG TIOU ATTOUEVEL ATt TV €V Ay €yyinon katd v

NUEPOUNVIQ HETamwANGNG.




OSTRZEZENIE
UWAGA!

Bardzo goraca

powierzchnia. L |
Niektére czesci tego produktu moga staé PRZED ROZPOCZECIEM OSTRZE IENIE '
sie bardzon?;rsa:;iez%ﬁvgﬁsvvzgg poparze- KORZYSTANl AZ URZADZENIA ) Ab¥ zapoplec przegrzanju,
nalezy zwrdcic na dzieci i osoby najbard- NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC nie nalezy pr;ykrywac

ziej wrazliwe. NINIEJSZA INSTRUKCIE grzejnika.

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢ trzymane z dala od tego urzadzenia,
chyba ze sq one pod statym nadzorem.

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg mie¢ mozliwos¢ wtgczania i wytaczania urzadzenia jedynie pod
warunkiem, ze urzadzenie zostato umieszczone ub zainstalowane w normalnym, przewidzianym
do tego celu miejscu oraz ze dzieci te s nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bez-
piecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat
nie powinny podtacza¢, regulowat, czyscic urzadzenia ani wykonywac czynnosci konserwacyjny-
ch.

+ Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat oraz przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nie posia-
dajace doSwiadczenia lub wiedzy, jezeli s3 one odpowiednio nadzorowane lub jezeli otrzymaty ins-
trukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i s Swiadome wystepujacych zagrozen.
Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem. Dzieci bez nadzoru nie mogg czyscic ani konserwowac
urzadzenia.

+ Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego serwis pos-
przedazny lub podobnie wykwalifikowane osoby, aby uniknac zagrozenia.

+ Grzejnik nie powinien znajdowac sie bezposrednio pod gniazdkiem elektrycznym.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli zostato ono upuszczone.

+ Nie uzywac tego urzadzenia, jesli s3 widoczne §lady uszkodzen

+ Uzywat tego urzadzenie na stabilne] ptaskiej powierzchni lub zamontowac na Scianie, w zaleznosci
od potrzeb.

+ OSTRZEZENIE: Nie uzywac tego urzadzenia w matych pomieszczeniach, w ktdrych przebywaja 0so-
by, ktore nie s3 w stanie samodzielnie opuscic pomieszczenia, chyba ze podczas funkcjonowania
urzadzenia zapewniony jest staty nadzor.

+ OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, trzymac tkaniny, zastony lub inne materiaty tatwo-

palne w odlegtosci co najmniej 1m od wylotu powietrza.
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+ Podczas pierwszego uruchomienia ogrzewania, moze pojawic sie lekki zapach, ktory spowodowany
jest ulatnianiem sie ewentualnych substancji zwiazanych z produkcja urzadzenia.
+ Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

Utylizacja opakowania

* Opakowanie mozna w catoSci poddac recyklingowi, co potwierdza symbol recyklingu.
Poszczegdlnych elementdw opakowania nie nalezy wyrzucaé do Srodowiska, lecz nalezy je
utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Postepowanie z urzadzeniami elektrycznymii elektronicznymi po zakofczeniu eksploatacji
Piktogram ten wskazuje, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z nieposor-
towanymi odpadami domowymi. Wprowadzono system usuwania i przetwarzania
specyficzny dla zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, ktorego
stosowanie jest obowiazkowe, w tym prawo do bezptatnego odbioru zuzytego
sprzetu przy okazji zakupu nowego i selektywna zhiorka przez uprawniony

I organizm.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze swoim sklepem lub urzedem mias-

ta. Wtasciwa utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia wtasciwe

przetwarzanie i odzyskiwanie w celu zapobiegania szkodom dla Srodowiska i zdrowia ludzi oraz

w celu ochrony zasohdw naturalnych.

INSTALACJA

+ Urzadzenie to jest typu mobilnego i powinno by¢ przemieszczane z zachowaniem zasad bez-
pieczenstwa.

+ Umiescic grzejnik na suchej, stabilnej i czystej powierzchni.

+ Ukierunkowac przeptyw powietrza w taki sposdb, aby zoptymalizowac ogrzewanie pomieszczenia.
Unikac naroznikow, matych przestrzeni, podtog i sufitow.

« TYLKO DO UZYTKU WEWNETRZ POMIESZCZEN

+ Podtacz wtyczke do gniazda Sciennego 220-240V 50-60Hz

+ Odtaczy€ urzadzenie, kiedy nie jest uzywane




UZYTKOWANIE

OFF Wytaczenie
Z
% Tylko wentylacja

Wentylacja + ogrzewanie
@ matej mocy
- - Ustawienie
Q) Wentylacja + ogrzewanie -
Regulacja
mocy

- UstawiC pokretto w zqdanej pozycji, aby uruchomic grzejnik
- Obraci¢ przetgcznik do pozycji OFF (Wyt), aby wytgczyc grzejnik.

Ustawienie termostatu::

- ey,

c <

qf ﬁ

]

Wyhierz moc grzewcza | Ustaw termostat Poczekat, az Powoli obrécic Termostat wtaczy sie,
A (750W) lub @ na maksymalna temperaturaw pokretto, az do kiedy temperaturaw
(1500W). temperature. pomieszczeniu wytaczenia grzejnika | pomieszczeniu spadnie,
osiagnie zadang (zgaénie lampka aby utrzymat ustawiona
wartosc. kontrolna). temperature.

G Urzqdzenie wyposazone jest w system zapobiegajqcy przechytowi, ktéry automatycznie odcina zasilanie
w przypadku upadku lub przesuniecia urzqdzenia.

= Zabezpieczenie termiczne automatycznie odcina doptyw pradu do grzejnika w przypadku przegrzania.
W takim przypadku wentylator nadal pracuje, aby schtodzic urzqdzenie, a grzejnik wtqcza sie ponownie,
kiedy temperatura wystarczajgco obnizy sie.

KONSERWACJA

+ Uzywat miekkiej, suchej szmatki.

« W przypadku trwatych plam nalezy uzy¢ szmatki namoczonej w wodzie z mydtem i natychmiast przetrzeé
suchg szmatka.

NAPRAWA

Usterki sa czesto spowodowane drobnymi przyczynami; przed skontaktowaniem sie z serwisem posprze-
dazowym nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela. Moze to zaoszczedzi€ czas i niepotrzebne wydatki.




Problem Przyczyny, Srodki zaradcze
. . | Skontrolowag, czy urzadzenie jest odpowiednio podtaczone do zasilania. Sprawdzic, czy
Urzadzenie nie uruchamia S : A A . S
Si termostat nie jest ustawiony w pozycji minimum. Upewnic sie, ze urzadzenie znajduje sie w
& pozycji pionowej, na stabilnej powierzchni.
Urzadzenie nie grzeje. Sprawdzi¢ temperature W pomnieszczeniu: jeslijest zbyt wysoka w stosunku do nastawy
termostatu, urzadzenie nie bedzie grzato.

DANE TECHNICZNE

Numer referencyjny modelu PTCO04-L Napiecie znamionowe 220-240V~
Moc znamionowa 1500W Czestotliwosc znamionowa |50-60 Hz

Klasa ochrony elektrycznej I

Artykut (Pozycja) Symbol Wartos¢ | Jednostka
Moc cieplna
Przy znamionowej mocy cieplnej P nom 1,5 kW
Przy minimalnej mocy cieplnej P min 0,75 kw
Maksymalna ciagta moc grzewcza P max,c 1,5 kwW

Pomocnicze zuzycie energii elektrycznej

Przy znamionowej mocy cieplnej el max 0.0 kw

Przy minimalnej mocy cieplnej elmin 0.0 kW

W trybie czuwania elsb 0.0 kw
Artykut (Pozycja) Jednostka

Rodzaj doprowadzanego ciepta

Reczna regulacja obcigzenia termicznego z wbudowanym termostatem Nie

Reczna regulacja obcigzenia termicznego z uwzglednieniem informacji o temperaturze w Nie

pomieszczeniu i/lub temperaturze zewnetrzne;j

Elektroniczna kontrola obcigzenia termicznego z uwzglednieniem informacji o temperaturze w Nie
pomieszczeniu i/lub na zewnatrz

Regulowana wentylatorem moc grzewcza Nie

Typ regulacji mocy cieplnej/ temperatury w pomieszczeniu

Jednostopniowa regulacja mocy grzewczej, bez regulacji temperatury pomieszczenia Nie
Reczna regulacja dwu- lub wielostopniowa, bez regulacji temperatury w pomieszczeniu Nie
Regulacja temperatury w pomieszczeniu za pomocg termostatu mechanicznego Tak
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programator dzienny Nie
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i programator tygodniowy Nie

Inne opcje sterowania

Regulacja temperatury w pomieszczeniu, z czujnikiem obecnosci Nie
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z czujnikiem otwartego okna Nie
Opcja zdalnego sterowania Nie
Adaptacyjna kontrola aktywacji Nie
Ograniczenie czasu aktywacji Nie
Czarny czujnik kulisty Nie
Contact Details |ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




GWARANCJA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sa projektowane i produkowane z my3la o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowigzana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwaranc;i.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowigzuje sie do jej wymiany na czes¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :

+ Normalne zuzycie produktu lub jego elementow.

+ Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrbceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

+ Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

+ Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecef dotyczacych konserwacji produktu.

+ Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

+ Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementow z tworzywa sztucznego.

- Awarie spowodowane sita wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkdw nie da sie uniknac przy zastosowaniu
odpowiednich Srodkdw) (np. kleski zywiotowe).

+ Awarie spowodowane przez:

= Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomyslne korzystanie
z produktu.

= Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

@ Uzytkowanie produktu do celdw innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

= Uzytkowanie czesci, ktore nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

@ Korzystanie z nieoryginalnych czesci i akcesoriow firmy Adeo Services.

= Nieprawidtowg instalacje lub montaz

= Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jj
autoryzowanych przedstawicieli.




0 000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000O00O0C0O0C0O0CO0F)°

- Gwarancja utraci takze wazno$¢ w przypadku usuniecia lub zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

- Ponadto gwarancja utraci waznosc, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie sa warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pdZniejsza) produktu.

- Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegat
wycenie, ktorg klient bedzie musiat zaakceptowaé przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

- Wszelkie czynnosci beda przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.
- Kazda wymieniona czes¢ bedzie stanowi wtasnos¢ firmy Adeo Services.
- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

+ Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowac sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego,
ktora data jest pozniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowigzuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utraci¢ wazno§¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktorym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
ca oceni indywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkow realizacji gwarancji przedstawionych w niniejszym dokumencie.

Niniejszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzi€ roszczef gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.
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. obepexHicTe neperpiBaHHIo, He
crlig NPOABNATM Y NPUCYTHOCTI AiTei Ta BUKOPUCTAHHAM . .
BPA3MMBMX rPyMN HacemeHHS. MPUNAZY HaKpuUBauTe Harpisad.

+ [iTei 4o 3 poKis Cnig TPUMATK MOQanNi B LbOro NPUCTPOKD, AKLLIO BOHM He NepedyBatoTh Mg
MOCTINHWM HarnsgoM.

+ [iTny BiLJi Bif 3 40 8 POKiB MOXYTb BMMUKATM Ta BUMMUKATVU NPUNag NnLLIE 3@ YMOBM, LLIO BiH
6yB BCTaHOBMEHMI a60 3MOHTOBAHMI Y NPaBULHOMY NependayeHoOMy NONOXeHHI, i AKLLO
BOHM nepebyBatoTb Nif HarnagoM abo 0TPUManK IHCTPYKLT LLIOA0 663MEYHOr0 KOPUCTYBaHHS
npunagoM, Ta 4o6pe po3yMitoTb NOTEHLiNHY Hebe3neKy, AKY BiH CTaHOBMTb. []iTAM BikoM Bif 3 40
8 poKiB 3a60POHEHO NIAKMHOYATI, HANALLTOBYBATM, YACTUTI MPUCTPIN Ta NPOBOAMTY TEXHIUHE
06CnyroByBaHHs.

* LIM NpuCTPOEM MOXYTb KOPUCTYBATICA 4TV Y BiLli Bif 8 POKIB Ta 0C06M 3 06MEXEHUMM
hi3N4HUMM, CEHCOPHMMM Y1 PO3YMOBMMM MOXKITMBOCTAAMM, 260 SIKi HE MalOTb [LOCTATHBOO
[J0CBIZY ¥ 3HaHb, ULLIE SKLLIO BOHYW NepebyBatoTh Nif HaNeXHUM HarnAZ0M, a0 AKLLIO BOHM
OTPUMANM IHCTPYKLUIT LLI0f0 663neYHOro BUKOPUCTaHHA MPUCTPOK | YCBIZOMUMM NOB'A3aHI 3 LiUM
PU3VKN. JiTV He MOBWHHI FPaTMCA 3 UMM NPUCTPOEM. [iTh He NOBVHHI NPOBOANTY OUMLLIEHHS Ta
06CnyroByBaHHA NPUCTPOK, AKLLO BOHW nepebyBatoTh 6e3 Harnagy.

+ L1106 YHWUKHY TV He6e3MeKM MOLLIKOKEHUI eNeKTPUYHIIA Kabenb NOBUHEH By TV 3aMiHEHWN
BUPOGHMKOM, A0r0 CEPBICHO Y6010 ab0 KBanidiKoBaHUMM GaxiBLAMM.

+ PapiiaTop He NOBMHEH 3HaX0AUTUCA 6e3N0CEPEAHBO Nif PO3ETKOK.

* He BUKOPUCTOBYMTE NPUCTPIl, AKLLO BiH BaB.

* He BMKOPUCTOBYMTE NPUCTPIN, AKLLIO € BUAWMI 03HAKM 0T NOLLIKOGKEHHS.

* BUKOpUCTOBYWTE MPUCTPIN Ha FOPU30HTAMBHIN | CTIVKII NOBEPXHI a60 3aKpiNiTb AOr0 Ha CTiHi,
3aneXHO Bif KOHKPETHOr 0 BUMaLKY.

+ MOMEPEKEHHS: He BUKOpUCTOBYATE NPUCTPII Y MAaNEHbKNX MPUMILLIEHHSX i3 NHOLbMMY,
He3[aTHUMM MOKMHY TN NPUMILLEHHS CaMOCTIHO, SKLLO TiNbKY 3@ HUMM HE 30iNCHIOETbCA
MOCTINHe CNOCTEPEXKEHHS.
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* TIONEPEKEHHS: [1ns 3MEHLLEHHS PU3MKY NOXKEXi CTEXTE 3a TUM, LLI06W TKaHWHM, LUTOPK abo
6yab-AKi iHLLI Nerko3anMuCTi MaTepiani 3HaXOAMNMCA Ha BiACTaHi He MEHLLE 1M B 0TBOPY Ans
BiBE[IEHHS NOBITPS.

* Tpy nepLUOMY HarpiBaHHI MOXe 3'ABUTUCS NErKMM 3anax, LLI0 BUHWKAE BHACMIGOK BULaNeHHS
6yab-AKUX CNigiB, MOB'A3aHNX 3 BUrOTOBMEHHAM MPUCTPOK.

* He BMKOPUCTOBYWTE LieW MOPYY i3 BaHHOK, flyLLIEM a60 6aCenHOM..

YTunisavis ynakoBkm

* YnakoBKa NoBMHHa 6y TW NOBHICTHO NepepobreHa, K 3a3HaueHo B HaApyKOBaHOMY Ha Hilt
CMMBOMI NEPEPOOKN. Pi3Hi KOMMOHEHTY YNaKOBKM HE MOXHA BUKMAATY Ha Npupogi, ix cnig
YTWAi3yBaTM BIAMNOBIAHO 40 MICLIEBUX HOPM.

Mepepo6ka eneKTPOHHUX BigX0AiB Ta eNeKTPUUHNX NPUCTPOIB Y KiHLIi IUTTEBOrO LIMKIY.
Llev cMMBON BKa3ye Ha Te, L0 NpUaz He MOXHa yTWni3yBaTy K nobyToBi
BIAX0AW. 3aNpoBaKEHO 060B'A3KOBY CUCTEMY YTWMI3aLlii Ta CneLianbHOi
nepepobKy BUKOPUCTAHWX eNEKTPUYHNX Ta eNEKTPOHHMX MPUCTPOIB, AKa
nepeg6ayac NpaBo nocTavanbHKIB 663KOLLITOBHO NPUAMATY BXMBAHY TEXHIKY
NPy KyniBAi HOBOI TEXHIKW, a TaKOX CneLjianbHui 36ip Takux BiAX0giB Y

I BIJMOBIgHMX LiEHTPax 360py Bigxoais."

"[1ns OTPUMaHHA [OLaTKOBOI iHGOPMALii 3 LibOr0 NPUBOLY, BA MOXETE 3BEPHYTUCA B

MarasuH, B sKoMy BM Npuabdany npunag abo [o MicLeBumx opraHis. lpaBunbHa yTunisavis

BXXWBAHWX ENEKTPUYHMX Ta eNEKTPOHHMX NpUnagie 3abe3neyye ix afekBaTHy nepepobKy Ta

PELVPKYNALLit0, A0MOMarae 3anobir T HEraTUBHMM HacnigKkaM Ans 4OBKINAA Ta 30OPOB’S Nofen,

a TaKoX 36eperTi NPUPOZHI pecypeu.

BCTAHOBJIEHHA

+ Llevt npucTpit € MOBINbHIM, 10r0 MOXHA NepeMiLLaTy, BOTPUMYHOUMCh IHCTPYKLIiN 3 TEXHIKM
6e3neku.

* BCTaHOBITb pagiaTop Ha CyXy, CTIMKY | YCTY NOBEPXHIO.

* HanpaBTe noTiK NOBITPA TaK1M YMHOM, LLI06 ONTUMI3yBaTV HarpiBaHHA NPUMILLIEHHS. YHUKalTe
KyTiB, HEBENIMKIX 06'EMIB, Moy, CTeNi.

« IMLLE N4 BUKOPUCTAHHSA B MPUMILLIEHHI

+ BcTasTe BUNKY B CTiHHY po3eTKy 220-240 B 50-60 'y

+ BigKntouiTb NPUCTPIM Big MEPeXi, AKLLIO BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS.




BUKOPUCTAHHA

7

PeryniosaHa // £
TepMocTara '\

HanaluTyBaHHs

MOTYXHOCTI

- [In9 3anycky 06izpieaya 6cmaHosime pezysismop y Nompi6He NoMoXeHHS. —

Bematosime pezynamop y nonoxceHHs BUMK,, ujobu 8uMKHymu o6izpiead. HarpiBaHHA

A

PerynioBaHHA TepMocTaTa:

- ey,

BuGepiTb NOTYXHiCTb | BCTaHOBITH JovekaitTeca MoBinbHO 06epTaNTE MpUCTPiV NOYHe NpaLitoBaTy,
HarpisarHs () (750 B) | MakcumansHy [L0CATHEHHS PerynsTop 4otu, SIK TiNbKM TEMEpaTypa B
a60 () (1500 B). TeMIepaTypy Ha GaxaHoi MoK rlpVICTpIIl?I He MAMILLIEHHI 3HMSUTC,
TEPMOCTATI. TEMNEPaTypu B BMMKHETbCA (HOMKaTOp | LLOBY MiATpUMyBaTY 3aaHy
MPUMILLEHH. HarpiBaHHs 3racHe). TeMMepaTypy.

- BuMuKay npucmpoto, wjo CNPayk08Yye Nid Yac HaxuUTy, A8MOMAMUYHO BUMUKAE HUSEHHS 8 Pa3i NAOIHHSA
a6o nepemMityeHHs NPUCMPOKO.

- ¥ pasi nepezpisarHs GyHKuis mepMoBe3neku a8MoMamuYHO BUMUKAE HUSSIEHHS Pe3Ucmopa. y
YboMy 8UNadKy eeHmuASMop i 0ani 06epmaemsCs 0715 0X0N00HEHHS NPUCMPOK), A HA2PIBAHHS 3HO8Y
8MUKAEMbCS, KONU MeMnepamypa 00CMamHb0 3HU3UMBCS.

gornag

* BUKOpUCTOBYITE M'AKY CYXY TKaHWHY.
« [Insi CTIMKNX NNSIM BUKOPUCTOBYATE TKaHWHY, 3MOYEHY MUMbHOK BOL010, MICMS LbOro HeranHo npoTpiTh
CYXOt0 TKaHVHOIO.

YCYHEHHA HECNPABHOCTI

HecnpaBHOCTI 4aCTO BUHMKAOTb Yepe3 He3HauHi NPUYMHK, Nepes 3BePHEHHAM [0 CEPBICHOI CYX6M
MOAMBITLCS HXKUEHABEOEHY TabnuLt. Lie [03BONUTb 3a0LLIaAMTM BaLL Yac | YHUKHYTM 3a1BUX BUTPAT.




I'Ip06neMa ﬂpMHMHM, Crnoco6m YCYHEHHA.

ﬂpMCTpil;I He ﬂepeKOHal’lTer’il, LLIOV)KVIBJ'IeHHﬂ I'IpVICTpOiO.yBiMKHeHO. UepeKOHaﬁT?Cﬂ., LLI0 BUMUKaY HE .
3aNyCKAETHCA. po3TaLloBaHUny HGMHM)KHP!\/Iy I'If.)J'IO)KQHI:Ij. nepeKOHaM:FECﬂ, Lo o6|rp|Baq po3TaLloBaHUny

BEPTNKAIbHOMY MOMTOMXEHHI | CTOITh Ha CTIMKIV MOBEPXHI.
MpUCTpi He MepeBipTe TEMMepaTypy B MPUMILLIEHHI: AIKLLIO BOHA 3aHa[TO BUCOKA B MOPIBHSAHHI 3
HarpiBa€ThCs. TEMMepaTypor 3aaHoK ANs TEPMOCTaTa, MPUCTPIN He Byge HarpiBaTucs.
XAPAKTEPUCTUKHU
ApTukyn mogeni PTCO04-L HoMiHanbHa Hanpyra 220-240 V-~
HomiHanbHa MoTy»HicTb 1500W HomiHanbHa yacToTa 50-60 Hz
Knac enekTpuuHoro saxmcty 1
Cmamms Cumson 3HayeHHs | OOuHuUYys

TennoBa NoTy>HicTb

Mpn HOMiHanNbHIM TENMOBIN NOTYXHOCTI P nom 1,5 kw
Mpu MiHIManbHIM TENOBIM MOTY>KHOCTI P min 0,75 kw
MakcuMarnbHa TpuBarna TensoBa MoTy»KHiCTb P max,c 1,5 kW
AopaTKoBe CNOXXUBaHHSA efleKTpoeHeprii

Mpn HOMiHanNbHIM TENMOBIN NOTYXHOCTI el max 0.0 kw
Mpun MiHIManbHIM TENMOBIM MNOTY>XHOCTI el min 0.0 kw
B pe>XuMi o4ikyBaHHs elsb 0.0 kw

Cmamms OduHuys

Tun nogaui Tenna

PYYHUI peXXUM perysroBaHHS TEMNOBOro HaBaHTa>XeHHs 3 B6yJ0BaHUM TEPMOCTaTOM. Hi
PYYHUI peXXUM perysritoBaHHsA TEMSOBOro HaBaHTa>XeHHs 3 OTPMMaHHAM iHpopMauii npo Hi
TemnepaTypy B NpUMiLLIEHHI Ta/a60 30BHILLIHIO TEMMepaTypy.

ENEeKTPOHHUM PeXXUM perynioBaHHs TEMNIOBOro HaBaHTa>KeHHs 3 OTPUMaHHAM iHbopMaLii Hi

rnpo TemMrepaTypy B NPUMiLLIeHHi Ta/a60 30BHILLIHIO TeMnepaTypy.

TensioBa NOTY>KHiCTb PEryJIOETLCA BEHTUIATOPOM. Hi

Tun ynpassniHHA TeNnsI0BoI0 NOTY>KHICTIO/TeMnepaTypolo B NPUMILLIeHHi.

YnpagniHHS TENM0BOK NOTY>KHICTIO Ha O4HOMY PiBHI, BiACYTHICTb peryntoBaHHs Hi
TeMrepaTypu B MPUMILLIEHHI.

PyyHe ynpaBniHHs Ha 4BOX a60 GinbLue piBHAX, BiACYTHICTb peryftoBaHHs TeMrnepaTypu B Hi
MPUMILLIEeHHI.

YnpaBniHHs TeMnepaTypoto B MPUMILLIEHHi 3a JOMOMOrol MexaHiYHoro TepMocTara. Tak
EneKTpoHHe ynpaBniHHA TeMnepaTypoto B MPUMILLIEHHI. Hi
EneKTpoHHe ynpaBniHHA TeMnepaTypoto B MPUMILLIEHHI i LLloAeHHe nMporpaMyBaHHSA. Hi
EneKTpoHHe ynpaBiHHA TeMnepaTypoto B MPUMILLIEHHI | TUXKHEBE NporpamMyBaHHS. Hi

IHLWIi BapiaHTK ynpasniHHA

YnpaBniHHA TeMNepaTypoto B MPUMILLIEHHi 3 aTYMKOM MPUCYTHOCTI. Hi
YnpaBniHHA TeMnepaTypoto B MPUMILLIEHHI 3 4aTYMKOM BiKPUTOro BiKHa. Hi

Onuis AUCTaHLiMHOro KepyBaHHS. Hi
ApanTvBHe yrpaBiiHHA YBIMKHEHHAM. Hi
O6MeXKeHHS nepioay YBIMKHEHHS. Hi
[aTumK 3 HOPHOIO KYbKOHO. Hi
Contact Details |ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




TAPAHTIA

3aranbHi ymoBM rapaHTii Bupo6HuKa Adeo Services
Adeo Services nponoHye Ans CBOET NPOAYKLi rapaHTito BUPOGHMKa.

3acTocoBHicTb rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services

MpogyKLito Adeo Services CKOHCTPYA0BaHO Ta BUrOTOB/IEHO 3 MipKYBaHb 3a6e3neueHHs AKICHUX XapaKTepUCTHK,
HEOOXi[IHWX ANs HOPMaNbHOr0 BUKOPUCTaHHS. AIKLLIO N YaC HOPManbHOr0 BUKOPUCTAaHHA MPOTArOM rapaHTinHOro
TEPMiHy NPOAYKT BUABNAETLCS HECpaBHMM, Adeo Services 3000B’3y€ThCS 10r0 BiPEMOHTYBATY a00 3aMIHUTML.

FapanTist Adeo Services nepe6auae peMoHT abo 3amiHy (Ha po3cyp Adeo Services) saLLioro MPUCTPOIO, KN Adeo
Services MpOMOHYE [0 MPOMAXY Ha PUHKY, AKLLIO BiH BUABUTLCA HECMPABHIM MPOTATOM rapaHTiHOO TEPMiHY Yepe3
aedexT MaTepiany a6o BUPOGHULTBA.

¥ pasi, AKLLO feTarTb, HeoBXifHa AR HaneXHOro dYHKLoHyBaHHA MPOAYKTY, He[oCTynHa, Adeo Services.
3060B’A3y€ETLCA 3aMiHWTW i [ETaNNH0 3 EKBIBANEHTHUMM XapaKTEPUCTMKaMM Ta PIBHAMM NPOSYKTVBHOCTI.

Peanisauyis i€l rapaHTii He CTaBTb Mg CyMHIB MOXNMBICTb peanisallii BaLLIAX pas BiBMOBiBHO [0 OPUAMUHHX
rapaHTiit, nepen6aueHnx LIMBInbHUM KOAEKCOM i 3aKOHOM MO 3aXWCT NPaB CroXmBaya.

YMOBM He3aCTOCOBHOCTI rapaHTii Bupo6HuKa Adeo Services
FapaHTif BUPOGHYMKa Adeo Services He MOLLIMPHETLCA Ha HABEAEHI HYXKYE BUMAAKM:
+ HopManbHwi1 3HOC MPOZYKTY Ta/abo A0ro KOMMOHEHTIB,
- BUnagKoBe NOLLIKOMKEHH (M0B'a3aHe 3 NafjiHHAM NPOLYKTY, yapoM a60 HENPaBMIbHUM YCTAHOBAEHHAM).
+ TIOLLIKOKEHHS BHACTOK BUKOPUCTaHHS 663 [OTPMMaHHSA BKa3iBOK Y MOCIGHMKY KOPMCTYBaua Ta/abo Ha ynaKoBLii
(HanpuKnaz, HeHaneXHa Hanpyra XMBEHHS).
+ TIOLLIKOKEHHS BHACTIZOK HEOTPUMAHHS PeKOMEHTaLlilt i3 TeXHIYHOro 06CnyroBYyBaHHA NPOZYKTY.
+ TIOLUKOZKEHHS, CMIPYUMHEH] 30BHILLHIMM GaKTOPaMW, HanpuUKnag Yepes TPaHCNOPTYBaHHS, HEroaY, BiGKMHOYeHHs
eneKTPoeHeprii a0 nepenagy Hanpyru.
+ KOCMETWYHI NOLLIKOMKEHHS, 30KpeMa, OKPIM iHLLIOro, MOAPSMMHY, NOTEPTOCT a60 MONOMKM NNACTUKOBUX AeTanei.
+ HecnpaBHOCTI, CripuumHeHi Gopc-MaxopHMIM 06CTaBMHaMY (MOMIEr, AKa He 3anexuTb Big Adeo Services, 6yna
Henepen6adyBaHOK Ha MOMEHT MPOAAXY NPOAYKTY 1 HACIfKIB AKOi HEMOXIMBO YHUKHYTH, BXXMBLUW BiMOBIOHMX
3axopie (HanpUKNag, CTUXIMHAMM TiuXamu)).
+ HecnpaBHOCTi, CMPUYMHEH] TaKUMK 06CTaBUHAMM:
o HeoBepexHe, HenpaBubHE Yu HeoBauHe BUKOPUCTAHHS NPOGYKTY a60 HEHaNEXHE MOBOKEHHS 3 HUM;
o BUKOPUCTaHHS 663 JOTPUMaHHS NPOLELYR, BUKNAAEHMX y MOCIGHUKY KOpUCTYBaua NPpoayKTY;
o BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY ANs Liinei, BIMiHHMX Bif 3B1YaltHOr0 NOGYTOBOrO BUKOPWUCTAHHS B KpaiHi npuabaHHs;
o BUKOPUCTaHHS [ieTanen, AKi He 3i6paHo abo He BCTaHOBMEHO BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLiN Adeo Services Lyogo
MOHTaXYy,
o BUKOPUCTaHHS MPYUCTPOIO Ta A€Tanew, BigMIHHX Bif OpUriHaNbHUX KOMNOHEHTIB, LU0 Hapa€e Adeo Services;
o HecnpaBHe BUKOHAHHS BCTAHOBNEHHS ab0 36MpaHHS;

© PEMOHT a6o MoaudikaLlii, 3qiCHeHi CTOPOHaMK, He BNOBHOBaxeHUMM Adeo Services abo ii BoBHOBaXEeHUMM
areHTamm.

+ TapaHTid TaKOX He iiCHa, AKLLIO BUAANEHO a0 3iNCOBAHO CEPIMHII HOMEP Y/ MACMIOPTHY TABNMUKY NPOAYKTY (AKLLIO
ii nepen6aueHo).
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+ BoHa TakoX He fie, AKLL0 Adeo Services OTpUMYE Bl KOMMETEHTHNX AEPXKaBHWX OpraHiB iHOOpMaLito Npo Te, Lo
MPOLYKT YKpageHo.

+ Mopagok peanisauii rapaTii

TapaHTis Adeo Services peanisyeTbCs B 3a3HaYEHOMY HUXKYE MOPSAAKY.

+ TapaHTis HabMpae YMHHOCTI 3 AaTV KymiBni (a60 3 ;aTv [OCTABKM, AKLLIO BOHA Mi3HiLLa).

+ Tepep, 6yb-AKIM BTPYYaHHSM y BaLL MPUCTPI Ha rapaHTii NOTPIGHO MonepeaHbo HaJaTy MigTBEPAKEHHS
[L0CTaBKM/KyniBni. 38epHiTb yBary, LLI0 663 Lib0ro {0Ka3y 15 BUKOHaHHS 6yab-AKWX poGiT Ma€ By TV HafaHo
KanbKynaLiit BUTPAT, SKY MOBUHEH NPUIAHATM 3aMOBHWK nepeq 6y ab-AKMM BTPYYaHHAM. 36epiraiTe TOBapHUI YeK
a60 KBUTaHLIit0 NP0 AOCTABKY.

+ Yci BTPyYaHHS 3[iNCHIOBATAMYThCSA KOMMaHiE Adeo Services a6o ii 3aTBepAKEHNMM NOCTauaNbHUKAMM.

+ byb-AKa 3aMiHeHa [ieTanb NepexoanTb Y BacHicTb Adeo Services.

+ PeMOHT ab0 3aMiHa MPUCTPOI0 3a FapaHTIED He NPU3BOANTb [0 NPOJOBKEHHS rapaHTIHOrO TEPMIHY.

+ TapaHTis He CTaBWTb Mif CYMHIB MOXMMBICTb peanisaLii BaLLIMX NpaB BifMOBIfHO [0 HOPUANYHMX rapaHTil,
nepen6ayerux LIMBInbHM KOGEKCOM i 3aKOHOM Mo 3aXV1CT NPaB COXMBaYa.

+ LLlo6 oTpMMaTy Lt rapaHTito, HE0OXigHO 38epHYTMCS [10 GIPMOBOrO MarasuHy, y SKoMy B NPUAGaNK NPOAYKT.

[aTta HabyTTA YMHHOCTI rapaHTii

FapaHTis Adeo Services Habysae YHHOCTI 3 faTv NpuAGaHHs abo 3 4aTV HOCTaBKI NPOAYKTY, 3a71€XHO Bif TOO, fiKa 3
HUX Mi3HiLLa.

FeorpadiuHa TepuTOpia 3acTOCyBaHHSA rapaHTii Adeo Services
TapaHTiA Ji€ B KpaiHi NpUadaHHA NPOAYKTY.
SAKLLIO BU BMKOPUCTOBYETE CBilt MPUCTPIM B iHLLIV KpaiHi, a He B TiiA, A€ BY Or0 NpUAGany, B MOXETE BTPATUTH

rapaHTito. ¥ LibOMy BUNaaKy 3BEPHITLCA A0 GiPMOBOTO MarasuHy B KpaiHi MOXOKeHH, fe Y npun6ani MpogyKT, Ak
PO3INALATVME FapaHTilHY BIMOTY B KOXHOMY KOHKPETHOMY BUMAZKY.

3BinbHeHHA Adeo Services Bif rapaHTiHNX 30608’A3aHb Y pasi nepenpogaxy
NpogyKTy

Y pasi nepenpogaxy NPOAYKTY MPOTArOM rapaHTiAHOr0 TEPMiHY rapaHTis 3anMLIAETLCA YWHHOK Ha KOPUCTb MOKyMLiA
7 MOXe 6yTI peani3oBaHa 0CTaHHIM 3a yMOBM, LLIO:

HaflaHo NigTBEPAKEHHS 0PUTiHAMbHOI KyniBNi NPOAYKTY;
Haf1aHo J0Ka3v HaNeXHoi poGOTM MPOGYKTY Ha MOMEHT MEPENpPORaxy;
MOBI[LOMTEHO NPO BCHO CYKYMHICTb YMOB peanisaLlii rapaHTii, BUKNa#eHMX y LibOMY AOKYMEHTI;

YKa3aHo, LLj0 Mepenpoiax ToBapY He BRINMBAE Ha rapaHTIHAA TEPMiH, LLIO 3anMLLIMBCA Ha fiaTy nepenpopaxy (TogTo
BNIACHYK NEPenpogaHoro NPOAYKTY MOXE BUMaraTyt 3aCToCyBaHHA rapanTii Adeo Services y Mexax TepMiy i, Lo
3aMALLIMBCA [0 3aKIHYEHHA i 3a3HaUeHOI rapaHTii Ha aTy nepenpogaxy).

[aTa BUpo6HMLTBA:
[lata BUPOOHWLITBA BKa3aHa Mix 9-WM Ta 14-1M CUMBONaMM Ha CepitHOMY HOMep

SN: SSSSSSXXDDMMYYNNPPPPPP Mpuknap : SN: 08878206290*61901255234
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AVERTISMENT
ATENTIE!
Suprafata este i
fierbinte. L |
Anumite parti ale acestui produs pot VA RUGAM SA CITITICU AVE RTISMENT
deveni fierbinti si sa provoace arsuri. ATENTIE ACEST MANUAL Pentruapreveni
Trebuie acordata o atentie deosebita in - ! P .
cazul prezentei copiilor si a persoanelor INAINTE DE UTILIZAREA suPrachalz!re.a’ nu acopertti
vulnerabile. APARATULUI incalzitorul.

+ Serecomanda distantarea de acest aparat a copiilor cu varsta sub 3 ani, cu exceptia cazului in care
acestia sunt supravegheatiin mod continuu.

+ Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani vor avea voie numai sa porneasca sau sa opreasca aparatul, cu
conditia ca acesta sa fi fost pozitionat sau instalat intr-o pozitie normala prevazuta si daca acesti
copii sunt supravegheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea aparatului in deplind siguranta i
inteleg bine pericolele potentiale. Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani nu trebuie nici sa cupleze la ener-
gie, nici sa regleze, nici sa curete aparatul si nici sa efectueze intretinerea specifica utilizatorului.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta sau de cunostinte, daca sunt supra-
vegheati (supravegheate) corespunzator sau dacé instructiunile privind utilizarea aparatului in
deplina siguranta le-au fost prezentate si daca riscurile implicate au fost retinute. Copiii nu trebuie
sa se joace cu aparatul. Curatarea siintretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate de
copii fara supraveghere.

+ In cazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producator, serviciul
post-vanzdri al acestuia sau de persoane cu expertiza similara, pentru a evita orice pericol.

+ Radiatorul nu trebuie sa fie situat imediat sub o priza de curent.

* Nu utilizati acest dispozitiv dacd a fost scapat.

* Nu utilizati daca exista semne vizibile de deteriorare a dispozitivului

+ Utilizati acest dispozitiv pe o suprafatd orizontala si stahila sau fixati- pe perete, dupa caz.

+ AVERTISMENT: Nu utilizati acest dispozitiv in incdperi mici atunci cand acestea sunt ocupate de
persoane care nu sunt capabile sa paraseasca singure incaperea, cu exceptia cazuluiin care este
asigurata o supraveghere constanta.

+ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati textilele, perdelele sau orice alt material
inflamabil (a o distantd minimd de 1m de aerisire.

+ Laprima incélzire, poate aparea un miros usor datorat evacuarii oricaror urme legate de fabricarea
aparatului.
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* Nu utilizati acest aparat [angd o cadd, un dus sau o piscina.

Eliminarea ambalajului

- Ambalajul trebuie sd fie reciclat complet, conform specificatiilor de pe simbolul de reciclare
imprimat pe acesta. Diferitele componente ale ambalajului nu trebuie sa fie aruncate in na-
turd, ci eliminate in conformitate cu reglementarile locale.

Procesarea deseurilor echipamentelor electrice si electronice la expirarea duratei de viata.
Aceasta imagine indica faptul ca acest produs nu trebuie s fie eliminat impreuna
cu deseurile casnice nesortate. A fost implementat un sistem obligatoriu pentru
eliminarea si procesarea speciala a dispozitivelor electrice i electronice uzate,
inclusiv dreptul vanzatorilor de a recupera aparatele uzate gratuit in momentul
achizitionarii unor noi aparate, precum si colectarea respectivelor deseuri de catre

I organizatiile certificate.

Pentru informatii suplimentare in acest sens, va puteti contacta magazinul sau primaria. Elimi-

narea corespunzatoare a echipamentelor electrice si electronice uzate asigura procesarea i

reciclarea corespunzatoare a acestora in vederea evirarii impactului asupra mediului si sanatatii

publice, precum siin vederea conservarii resurselor naturale.

INSTALARE
+ Acest aparat este de tip mobil si poate fi deplasat respectand recomandarile de siguranta.
- Asezati radiatorul pe o suprafatd uscata, stahila si curata.

- Dirijati fluxul de aer in asa fel incat sa optimizatiincalzirea incaperii. Evitati colturile, volumele
mici, podelele, tavanele.

+ UTILIZARE NUMAIIN INTERIOR
+ Conectati stecherul la o prizd de perete de 220-240V 50-60Hz.
+ Deconectati aparatul atunci cand nu este in functiune




UTILIZARE

oFF
=- Doar ventilatie

Ventilatie +incalzire cu
putere redusa

Ventilatie + incalzire de tSGtareat "
mare putere ermostatului

Setati puterea
|

Rotiti butonul in pozitia doritd pentru a porni radiatorul.
Rotiti butonul in pozitia OFF pentru a opri radiatorul.

Setarea termostatului:

< c

Ll

Alegeti Puterea de Pozitionatibutonul | Asteptati pana Rotitiincet butonul Termostatul se va porni

inclzire () (750W) sau | pe temperatura cand cameraatinge | pana cand radiatorul | imediat ce temperatura scade

&) (1500W). maxima. temperaturadorita. | esteoprit (uminase | pentruamentine aceastd
stinge). temperaturd setatd.

Q In radiator este amplasat un dispozitiv anti-inclinare, care intrerupe automat alimentarea cu energie
electricd in cazul in care radiatorul este scpat sau mutat.

X Un dispozitiv de sigurantd termicd taie automat elementul de incélzire in caz de supraincdlzire. In acest
caz, ventilatorul continud sd functioneze pentru a rdci dispozitivul, iar aparatul poate reporni imediat ce
sunt restabilite conditiile si temperatura normale necesare functiondrii sale.

iNGRIJIRE

+ Folositi o carpd moale si uscata.
* Pentru petele persistente folositi o carpd imbibata cu apa cu sapun si stergeti imediat cu o carpa uscata.

DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt adesea provocate de cauze minore; consultati tabelul de maijos inainte de a
contacta serviciul post-vanzdri. Acest lucru va va face sd castigati timp si sa evitati cheltuieli inutile.
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Problema Cauze, remedii
Dispozitivul nu Verificati dacd aparatul este bine alimentat cu energie electrica. Verificati daca termostatul nu se
porneste. afla in pozitia minimd. Verificati daca aparatul se afl in pozitie verticala, pe o suprafatd stabila.
Aparatul nuse Verificati temperatura din incapere: dacd este prea ridicata in raport cu reglajul termostatului,
incdlzeste. aparatul nu se incalzeste.
CARACTERISTICI
Identificarea modelului PTCO04-L Tensiunea nominala 220-240 V-~
Puterea nominala 1500W Frecventa nominala 50-60 Hz
Clasa de protectie electrica l

Articol Simbol Valoare |Unitate
Putere termica
La puterea termica nominala P nom 1,5 kw
La puterea termica minima P min 0,75 kW
iesire maxima de caldura continua P max,c 1,5 kW

Consum de energie electrica auxiliar

La puterea termica nominala el max 0.0 kw

La puterea termica minima el min 0.0 kW

in mod de veghe elsb 0.0 kw
Articol Unitate

Tip de aport de caldura

Controlul termic manual al sarcinii cu termostat integrat Nu

Controlul termic manual al sarcinii cu primirea de informatii referitoare la temperatura Nu
camerei si/ sau exterioara

Controlul termic electronic al sarcinii termice cu primirea de informatii referitoare la Nu
temperatura camerei si / sau exterioara

Puterea termicd comandata de ventilator Nu

Tipul de control al puterii termice / temperaturii camerei

Controlul puterii termice cu o singura treapta, fara control al temperaturii camerei Nu
Control cu doua sau mai multe trepte manuale, fara controlul temperaturii camerei Nu
Controlul temperaturii camerei cu termostat mecanic Da
Controlul electronic al temperaturii camerei Nu
Controlul electronic al temperaturii camerei si temporizator cu programare zilnica Nu
Control ulelectronic al temperaturii camerei si temporizator cu programare sdptdmanala Nu

Alte optiuni de control

Controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei Nu
Controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei ferestre deschisa Nu
Optiunea control la distanta Nu
Control cu demaraj adaptabil Nu
Cu limitarea timpului de functionare Nu
Senzor cu bulb negru Nu
Contact Details ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services oferd o garantie de producdtor pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizari normale. Dacd un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizarii normale, Adeo Services se obliga sa repare sau sa inlocuiasca respectivul produs.

Garantia producétorului Adeo Services acopera ((a libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastra comercializat de catre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

i cazulin care piesa necesaré pentru buna functionare a produsului nu este disponibild, Adeo Services se obliga
sd oinlocuiascd cu o piesa cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceastd garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantiilor
legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producétorului Adeo Services:

Garantia producatorului Adeo Services nu se aplica in situatiile enumerate mai jos: :

+ Uzura normald a produsului si a componentelor acestuia.

+ Deteriorarea accidentald a produsului (in urma caderii, a unui soc sau a amplasérii gresite)

+ Deteriorarea cauzata de utilizarea care nu respectd informatiile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, 0 tensiune de alimentare incorect).

+ Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului.

+ Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

+ Deteriorari de ordin estetic, incluzand, dar fard a se limita la: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

+ Deteriorarea cauzata de factori de forta majora: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin masuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

+ Deteriorarea cauzatd de:

@ O utilizare neglijentd, o utilizare incorectd, manipularea gresita sau utilizarea incorectd a produsului

@ o utilizare care nu respecta instructiunile din manualul de utilizare a produsului

= Utilizarea produsului in alte scopuri decat cele domestice obisnuite in tara de cumpdrare a produsului.

= Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

@ Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezintd componente originale Adeo Services.

@ Instalarea sau montarea defectuoasa

= Reparatii sau modificari efectuate de cétre alte parti decat cele autorizate de Adeo Services sau agentii sai
autorizati.

+ Garantia nu este valabila nici in cazul in care numérul de serie sau placuta de identificare a produsului (daca
produsul are o placutd de identificare) au fost indepértate sau distruse.
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- Daca Adeo Services primeste din partea autoritatilor competente informatii care indicd faptul cd produsul a
fost furat.

Cum functioneaz concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producdtorului Adeo Services sunt urmatoarele:

+ Garantia este valabila din data cumpérarii (sau data livrarii, daca acesta este ulterioara).

- Esteimportant sa aveti la dispozitie un document care atesta livrarea/cumpdrarea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugam sa tineti cont de faptul cd, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuata se va emite un deviz care trebuie acceptat de cétre
client. Vd rugdm sa pastrati chitanta de cumpdrare sau bonul de livrare.

- Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

- Orice piesd inlocuitd devine proprietatea Adeo Services.

+ Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceasta garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra cu privire la garantiile legale prevazute
de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

+ Pentru a beneficia de aceasta garantie, trebuie sa va adresati vanzatorului de la care ati cumparat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiiei:

Garantia Adeo Services intra in vigoare de la data livrdrii sau cumpdrarii produsului, tinand cont de data cea mai
recentd dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabila pe teritoriul tdrii de unde a fost cumpdrat produsul.

Dacd utilizati aparatul in altd tard decat cea de unde |-ati cumparat, este posibil sa pierdeti aceastd garantie.
In acest caz, va rugam sa consultati magazinul din tara de unde ati cumpdrat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastra de garantie.

Ce seintampla cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

in cazul revanzarii produsului in timpul perioadei de garantie, garantia de producétor rimane valabild in benefi-
ciul cumparatorului i poate fi solicitatd de acesta, cu urmatoarele conditii:

Trebuie prezentat documentulinitial de cumparare a produsului,
Trebuie facuta dovada bunei functiondri a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeaza cd revanzarea produsului nu are nicio influentd asupra perioadei de garantie restante la data
revanzarii. Astfel, cumparatorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzarii.




WARNING
CAUTION !
2 D
AREAS. L |

Some parts of this product can become WARNING
very hot and cause burns. Particular PLEASE READ CAREFULLY In order to avoid overheating
)

attention has to be given where children THIS MANUAL BEFORE
and vulnerable people are present. USING THE APPLIANCE do not cover the heater.

+ Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance provided
that it has been placed or installed in its intended normal operating position and they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children aged from 3 years and less than 8 years shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform user maintenance

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without supervision.

+ If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similar-
ly qualified persons in order to avoid a hazard.

+ The heater must not be located immediately below a socket outlet

+ Do not use this device if it has been dropped

- Do not use if there are visible signs of damage to the device

+ Use this device on a horizontal and stable surface, or fix it to the wall, as applicable.

+ WARNING: Do not use this device in small rooms when they are occupied by persons not capable of
leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

+ WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, curtains, or any other flammable material a
minimum distance of 1m from the air outlet.

+ When heating for the first time, a slight odor may appear corresponding to the removal of any
traces associated with the manufacture of the appliance.

+ Do not use this device near a bathtub, shower, or swimming pool.




Disposing of the packaging

- The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed on it. The
various components of the packaging must not be thrown out in nature, but disposed of pro-
bably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted home
trash. A system for disposal and special processing of used electric and electronic
devices, mandatory to follow, has been implemented including the right to have
vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of new appliances,
as well as special collection of such waste by approved organisations.

I o more information on this, you can contact your store or your town hall. Proper
disposal of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recy-
cling in order to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.

INSTALLATION

- This device is mobile type and can be moved while respecting the safety instructions.

- Place the radiator on a dry, stable and clean surface.

- Direct the air flow to optimize the heating of the room. Avoid corners, small spaces, floors and ceilings.
- INDOOR USE ONLY

« Connect the plug to a 220-240V~ 50-60Hz wall socket

- Unplug the appliance when it is not in operation




USE

0000000
506600004

2000, 3 g
Adjust the -
thermostat Qo

Adjust Power

Heating indicator

« Place the button on desired position to start the heater.
- Place the button to OFF position to turn off the heater.

Adjust the thermostat:

< c

I )f@

Choose Heating Power | Place button on max Wait until the Turnslowly the button | The appliance will heat
0 (750W) or (Q, temperature. desired room until the appliance as soon as the room
(1500W). temperature is switches off (the temperature drops
reached. heating indicator goes | to maintain this set
out) temperature.

Q An anti-tilt switch is located in the device, it automatically cuts off the power in the event of a fall or
movement of the device.

Q Athermal safety device automatically cuts the heating element in the event of overheating. In this
case, the fan continues to run to cool the device, and the appliance can re-start as soon as the normal
conditions and temperature needed for it to function are re-established.

CARE
+ Use a soft, dry cloth.

« For persistent stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with a dry cloth.

TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales service.
This can save you time and avoid unnecessary expenses.
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Problem Causes, Solutions
The device does not turn | Check that the device is electrically powered. Check that the switch is not in position mini.
on. Check the heater is vertically placed on a stable surface.
The unit does not heat. Check the temperature of the room: if it is too high compare to the thermostat setting, the unit
does not heat.
CHARACTERISTICS
Model Identifier PTCO04-L Rated voltage 220-240V~
Power rating 1500w Rated frequency 50-60 Hz
Electrical protection class 1
Item Symbol Value Unit

Heat output
Rated heat output P nom 1,5 kW
Minimum heat output P min 0,75 kw
Maximum continuous heat output P max,c 1,5 kw
Auxiliary Electricity Consumption
At nominal heat output el max 0.0 kW
At minimum heat output el min 0.0 kw
In standby mode elsb 0.0 kw

Item Unit
Type of heat output
Manual thermal control of the load with integrated thermostat No
Manual thermal control of the load with reception of information on the temperature of the No
room and/or outside
Electronic thermal control of the load with information on room and/or outside temperature No
Thermal power can be regulated by fan No
Type of heat output/room temperature control
Single stage heat output and no room temperature control No
Two or more manual steps, no room temperature control No
Room temperature control with mechanical thermostat Yes
Electronic room temperature control No
Electronic room temperature control and daily timer No
Electronic room temperature control and weekly timer No
Other control options
Room temperature control with presence detection No
Room temperature control with open window detection No
Remote control option No
Adaptive activation control No
Activation duration restriction No
Black globe sensor No
Contact Details |ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 59790 - RONCHIN - FRANCE

http://www.erp-equation.com/heaters/




WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace it The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi

[ code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:
- Normal wear and tear of the product and/or its components.
- Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)
- Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)
- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.
- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.
- Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,
+ Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).
+ Failures caused by:
= Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
= Use not in accordance with the product user manual.
= Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
= Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
= Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
@ Faulty installation or assembly.

= Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.

+ The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.

+ If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.
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What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

+ Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

- Allwork will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.

- Any replaced part becomes the property of Adeo Services

- The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

- The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

- To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later.

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,
That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of
resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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